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Instrukcja instalacji akwarium Aqua Nova PL

Wazne:

! Pamietaj , zeby przeczytac tg instrukcje doktadnie | w catosci.

| Przeczytaj wszystkie wskazowki bezpiecznego uzytkowania akwarium

! Ta instrukeja zostata zaprojektowana z myéla o dostarczeniu wszystkich niezbednych
informacji, producent nie bierze odpowiedzialnosci za bledy w druku instrukcji i zacheca
wszystkich do zapoznania sie z instrukcjg znajdujgcy sie na stronie www.agua-nova.pl

! Pamigtaj, ze Kombinacja wody i elektrycznosci stanowi zagrozenie zdrowia i zycia.
Podczas instalacji lub konserwacji wszystkie urzadzenia elektryczne powinny byc
adtgczone od pradu.

Zanim zaczniesz instalacje.

Rozpakuj akwarium i sprawd? czy nie ma widocznych uszkodzen produktu, ktdre mogly
powsta podczas transportu. Od momentu produkdji do dostarczenia produktu do rak
klienta, akwarium bylo transportowane wiele razy, dlatego bardzo waine sg wstepne
ogledziny zbiornika. W celu uniknigcia jakichkolwiek ryzyk, zaleca sie testowanie
akwarium w takim miejscu jak np. garaz. Wypetnij zbiornik wodg , pozostaw na 30min,
teraz jestes gotowy do ustawienia akwarium w wybranym miesjcu, Miejsce w ktarym
bedzie stato akwarium musi by¢ wypoziomowane, oraz wytrzymate na obcigzenia.

! Pamietaj waga wody wynosi w przyblizeniu 1L = 1kg !

Zaleca sie ustawi¢ akwarium w migjscu mato nastonecznionym, zapobiegajac w ten
sposob rozwojowi glondw, Dzieki temu woda w zbiorniku diuzej pozostanie czysta.
Zalecamy ustawic zbiornik na specjanie zaprojektowanej szafce Aqua Nova, stabilnej i
wytrzymatej na obcigzenia. Szafka musi zosta¢ wypoziomowana | ustawiona na réwnej
powierzchni. Akwarium Aqua Nova posiada u dolu specjalng ramke zabezpieczajaca.
Zbiornik powinien by¢ ustawiony bezpoérednio na szafce. NIE wktadaj pod akwarium
dodatkowych materialdw wspomagajacych — guma, styropian. Akwarium Agua Nova jest
odpowiednio zabezpieczone.

Wazne:

! Nie przeno$ akwarium gdy w zbiorniku jest woda lub piasek

| Zawsze uwazaj, Zeby nie uszkodzic szkta podczas instalacji lub konserwacji akwarium
! Nie uzywaj detergentéw, ani tadnych Srodkdw chemicznych do czyszczenia akwarium

Instalacja:

1. Umyj rece. To bardzo wazne zeby usunac wszelkiego rodzaju zabrudzenia, pozostalosci
po kremach, bakterie,

2. Otwarz pokrywe akwarium 1 wyjmij wkiady filtrujgce (wegiel oraz ceramike). Usur falie,
pozostaw wklady w woreczkach i umyj pod biezaca zimng woda.

3.Umyj réwniez poszczegdine czeddi filtra — glowice, deszczownie. Mie uzywaj w tym celu
detergentow.

4. Do dolu filtra podigcz rurke oraz koszyk zabezpieczajgcy. Tu woda jest pobierana z
akwarium.

5. Teraz wioz ceramike i wegiel. Utdz wkiady jeden obok drugiego. Na wkiady potdz biatg
wate tak zeby woda splywala najplerw na wate. ( Wata sidzy do réwnomiernego
rozprowadzania wody)

6. Podtacz kolanko do filtra ( gbrna czesc filtra ). Nastepnie podiacz rozpraszacz wody
(rurka z otworami) tak zeby woda bezposrednio splywata na wate.

7. Upewnij sie czy zbiornik jest caty wypetniony wodg. Pamieta], ze filtr jest w peini
zanuzalny i moze pracowac tylko pod woda!

8. Teraz mozesz podtaczyc filtr i oSwietlenie do zasilania sieciowego. Zaleca sie rdwniez
instalacje grzatki, polecamy grzatki Aqua Nova.

9. Waina wskazdwka bezpiecznego uzytkowania.

Podtacz kabel do zasilania tak jak na rysunku ponizej :

Parca z grzatka.

Jedli zakupites grzatke , lub grzatka zostata dotaczona

do zestawu, pamietaj, zeby sprawdzi¢ czy produkt nie

zostat uszkodzony podczas transportu. Podczas instalaci

grzatki odtgcz od pradu wszystkie urzadzenia elektryczne
znajdujace sie w akwarium. Grzatka posiada regulacie temperatury,
Ustaw temperature na potrzeby swojej hodowli.

X Doktadna instrukcja powinna znajdowac sie w opakowaniu grzatki. Jesli otrzymates
arzatke, ktora nie zawiera instrukcjl natychmiast skontaktuj sie ze spreedawca.



Temperatura wody moze zostac osiggnieta dopiero po 12 godzinach pracy grzalki. Grzalka
wyposazona jest w automatyczny termostat. Zaleca sie zakup termometra Aqua Nova w
celu precyzyjnej regulacji temperatury wody. Gdy grzatka jest wigczona i grzeje, Swieci
sie mala czerwona dioda sygnalizujaca.

Wazne:

I Na 15 min przed wyjeciem grzatki z wody zaleca sie odigczyé grzatke od pradu.

| Nigdy nie otwieraj i nie naprawiaj grzatki. Jesl zauwazysz uszkodzenia grzatki nalezy
skontaktowac sie z serwisem, lub zakupic nowg grzatke.

| Nigdy nie naprawiaj kabla.

Oswietlenie:
W celu dostarczenia Swiatta rybom, roslinom lub koralowcom, akwaria Aqua Nova sa
standardowo wyposazone w oswietlenie. System oswietlenia jest zaawansowany

technologicznie, wydajny,oszczedny i spetniajacy standardy bezpieczefistwa. System jest
odporny na parowanie, dzieki czemu zmniejsza niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzen
elektrycznych.

Czyszczenie oswietlenia : czyst swietlowki miekkim recznikiem, nie uzywaj detergentow,

Konserwacja dzienna / miesieczna

zawiera nasteopujgce kroki:

1. Swiatto powinno by¢ wiaczone okoto 12 godzin na dobe, doktadnie tyle ile trwa
naturalny dzien w krajach tropikalnych. W tym celu zaleca sie zakup specjalnego timera
automatycznie uruchamiajgcego oswietlenie.

2. Karm swoje rybki 2-3 razy na dzien, ale tylko tyle ile potrafig zjes¢ w krotkim odstepie
czasu ( np. 3-5min ). Resztki jedzenia mogg zanieczysci¢ wode w Twoim akwarium |
negatywnie wplynac na zdrowie Twoich rybek.

3. Sprawdzaj poziom wody w akwarium, gdyz oSwietlenie i grzatka przyspieszajg proces
parowama Nie dopusé do sytuacji w ktdrej poziom wody znajdzie sig ponizej zalecanogo
poziomu dla filtra, grzatki i innych akcesoriow.

Sprawdz temperature wody w akwarium kazdego dnia, jesli zajdzie taka potrzeba zwigksz
lub zmniejsz temperature za pomocy termostatu grzatki.

4. Raz na 7 dni nalezy wymieni¢ 20% wody w akwarium. To najwainiejszy krok w
kontrolowaniu biologi Twojego zbiornika, Podczas wymiany wody warto rdwniez usunac
zanieczyszczenia z dna ( do tego celu stuzy odmulacz ) oraz z powierchni wody.

5. Zeby osiggnac najlepsze rezultaty oSwietlenia roslin czy koralowcdw zaleca sie
wymieni¢ co 6-12 miesiecy Swietléwke w akwarium. Bardzo wazne jest réwniez
czyszczenie filtra znajdujacego sie w zbiorniku. Producent dodatkwo zaleca wymiane
wirnika filtra raz na 12 miesiecy.

WAZNE!

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby
o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i zna-
jomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob,tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiane. Dzieci nie
powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i kon
-serwacji sprzetu. Kombinagja wody i elektrycznosci stanowi szczegolne zagrozenie zdrowia.



Easy Aquarium instructions Aqua Nova ENG

Important

lease read this instruction manual carefully and completely to make sure you have
received all components before setting up the aquarium and cabinet.
Please observe the safety instructions and maintenance guidelines given in this manual.
This instruction manual has been carefully prepared to provide you with accurate and
complete information. All efforts have been made to ensure that the information given is
correct. However, we cannot accept responsibility for printing or other errors. Technical
details are always approximate and are not warranted characteristics and may be subject
to change without notice.
Always unplug all immersed electrical equipment from power supply, before placing your
hands into the water.

Setting up the Aquarium

Please remove the Aquarium from the packaging and check for any unexpected damage,
which might have been caused due to transportation. The product has been handle
many times since manufacturing and checking for any problem is essential. We
recommend that you therefore, test the aquarium for all unlikely leaks, perhaps in the
garage. Fill with water to test it. Then you are ready to move to the spot it will stand.
Having made you checks, you should select the most suitable and desirable position for
your aguarium. The position selected should have an even and 100% level surface and
should be able to support the weight of the aquarium when filled with water. In order to
prevent excessive algae growth, we recommend that you select a position that is not
directly exposed to daylight. This will prevent large algae buildup and prevent water from
being so dirty.

We strongly recommend that you use the appropriate Agua Nova aquarium cabinet to suit
your aquarium, They have been made to match the dimensions and to bear the weight
of the aquarium when filled with water. The cabinet must be positioned on a level
surface. The Agua Nova aquarium is built with a special bottom frame for security. The
aquariums should be placed directly onto the cabinet. Do NOT place any additional
support (e.g. polystyrene) under the aquarium, this has already been provided and is not
necessary with Agua Nova aquariums.

Important

Do not transport or move your aquarium while still containing water or sand.
Always take care not to damage the seals while maintaining your aquarium,
Do not use toxic substances to clean you aquarium inside or out.

Set Up Instructions

1. Wash your hands and arms. It is important

to remove dirt, moisturizer and other bacteria. Do this every time you open or work
around your aquarium.

2. Open the top filter and remove the carbon and ceramic rings from the filter unit. Then
remove them from there respective bags and rinse under water. Do not remove from net.
3. Then wash the following parts of the aquariums to be certain of a clean inside. Also
clean the

Power Head and Filter parts.

DO NOT WASH IN SOAP OR DETERGENT.

4. Connect the small uplift and strainer to the bottom hole in the power head. Make sure
it is attached firmly.

5. Then place the white ceramic rings and black active carbon next to each other inside
the top filter. Place the white wool over the 2 media packs.

6. Connect into the top of the power head the elbow connection, facing into the top of
the filter,

7. Then attach the spray bars with holes facing downwards so water flows onto the white
wool, aver the media.

8. Please make sure the aguarium is full of water. Please make sure pump is fully
submerged..

9. The Power Head is a Water Proof unit. So make sure it is

firmly clipped together.

10. Plug in the Power Head, Light Unit and

Heater {recommended) and turn on.

Important Safeguards for set up of the Drip

Loop. So cords are looped at the bottom as per diagram

below.

Perating of the heater

The Aqua Nova aquarium heater has an adjuster on the top to allow

individual adjustment of the temperature to suit your own requirements. The central
position of the adjuster represents a temperature of approximately 22-32 degrees Celsius.
It can take up to 12 hours for the water to reach the desired temperature, depending on
wyour room and tap water temperature. Therefore wait till the temperature is meet and
thereafter the heater will maintain the desired temperature automatically with the heater
having a inbuilt electric thermostat. When the heater is heating the small red light can be



seen on the heater. It is recommended that you also have a Agua Nova thermometer
inside the aguariums. This will read the current water temperature to show a accurate
reading, then adjust the heater accordingly to your desired temperature, depending on
the type of fish. Please check your heater frequently for any signs of damage and
replace immediately if any damage or cracking has accrued.

IMPORTANT!

This equipment may be used by children, who are at least 8 years old and by persans with
reduced physical, mental and personal abilities or lack of experience and knowledge of
equipment, if supervision or instructions regarding them will be provided to use the equip-
ment in a safe manner so that the associated risks are understood. Children should not play
with equipment. Unattended children should not perform cleaning and maintenance of the
equipment. The combination of water and electricity is a particular health risk

Aufstellanleitung und Sicherheitshinweise fiir DE
Aqua Nova Aquarien

Aufstellanleitung:
Herzlichen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Aqua Nova entschieden haben.

Liebe Eltern - bitte helfen Sie dabei, das Ihre Kinder die Faszination Aquarium sicher
erleben konnen. Elektrische Gerate sind kein Kinderspielzeug! Insbesondere jlingere Kinder
missen bei der Installation von elektrischen Geraten im Aquarium von einem Erwachsenen
unterstiitzt werden.

ACHTUNG: Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung und beachten alle Sicherheitshin-
weise, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, Denken Sie immer daran, daB das
Wasser im Aguarium ein guter elektrischer Leiter ist! Bitte trennen Sie vor der Installation
alle elektrischen Gerate des Aquariums vom Stromnetz. Damit kein Wasser aus dem
Aquarium {iber die Netzkabel in die Steckdose oder Verteiler laufen kann, verlegen Sie alle
Kabel mit einer Tropfschlaufe (siche Abbildung).

Aufstellung / Inbetriebnahme

Bitte achten Sie beim Auspacken Ihres Aquariums auf Vollstandigkeit aller Teile und
eventuelle Beschadigungen durch den Transport. Aqua Nova richtet ein groBes Augenmerk
auf Qualitat - dennoch gehen unsere Produkte durch viele Hénde, nachdem Sie unser Werk
verlassen haben. Testen Sie insbesondere das Aquarium auf eventuelle Undichtheit, indem
Sie es im Freien oder an einem Ort mit Wasserablauf testweise mit Wasser fiillen. Nun kann
das Becken an den Ort gebracht werden, an dem es aufgestelit wird. Achten Sie darauf,
dass der Boden des Aufstellortes 100% gerade ist und die erforderliche Tragfahigkeit
besitzt. Um Algenwuchs zu vermeiden, wéhlen Sie bitte einen Aufstellort ohne direkte
Sonneneinstrahlung. Zur Aufstellung Thres Aquariums empfehlen wir die Aqua Nova
Aguarienschranke. Diese haben die ideale GréBe und eine ausreichende Tragfahigkeit um
Ihr neues Aquarium im Wohnraum zu integrieren. Aqua Nova Aquarien sind mit einem
speziellen Sicherheitsrahmen im Boden ausgestattet. Das Becken kann somit direkt auf dem
Unterschrank aufgestellt werden. Eine separate Unterlage muss nicht verwendet werden.

Wichtig
Transportieren Sie Ihr Aquarium niemals, sobald Wasser oder Sand eingefillt ist!

Achten Sie bei der Reinigung Thres Aquariums immer darauf, dass die Sililkonndhte nicht
verletzt werden. Verwenden Sie niemals giftige Flussigkeiten wie Glasreiniger oder ahnliches
zum Reinigen.

Inbetriebnahme

1.Waschen Sie sorgfdltig Arme und Hande mit klarem Wasser. Dies ist vor jeder Arbeit am
Aquarium sehr wichtig, damit kein Schmutz, Pflegemittelriickstande oder Bakterien ins
Aquarium gelangen.

2.0ffnen Sie den Filter und entnehmen die Filtermedien (Aktivkohle und Keramikringe).
Nachdem Sie die Plastikverpackung entfernt haben, waschen Sie bitte beide Netze unter
klarem Wasser aus. Entfernen Sie NICHT das Netz.

3. Reinigen Sie auch die anderen Teile des Filters und des Aquariums mit klarem Wasser.
VERWENDEN SIE DABEI NIEMALS SEIFE ODER ANDERE REINIGUNGSMITTEL.

4. Verbinden Sie das Ansaugrohr sorgféltig mit dem Pumpenkopf,

5. Legen Sie die Netze mit der Aktivkohle und den Keramikringen nebeneinander in den
Filter. Decken Sie die Filtermedien mit der weiBen Filterwatte ab.

5. Setzen Sie den Winkelverbinder oben auf den Pumpenkopf.

6. Setzen Sie nun den Ausstrémer so mit den Lochern nach unten ein, daB das Wasser
uber die Filterwatte und die Filtermedien flieBt.

8. Der Pumpenkopf (Power Head) ist wasserdicht. Achten Sie nochmals auf den
einwandfreien Sitz aller Verbindungen.,

10. Nun kénnen Sie die Pumpe, die Beleuchtung und den Heizer am Stromnetz
anschlieBen,

Damit kein Wasser aus dem Aguarium (iber das Netzkabel in die Steckdose oder Verteiler
laufen kann, verlegen Sie das Netzkabel mit einer Tropfschlaufe (siehe Abbildung).



Die Heizung

Der Aqua Nova Regelheizer hat an der Oberseite ein Einstellrad. Damit kann die
Wassertemperatur im Bereich von 22-32 Grad Celsius eingestellt werden, Je nach
Raumtemperatur und Ausgangstemperatur des Wassers kann es bis zu 12 Stunden
dauern, bis die eingestellte Temperatur erreicht wird, Bitte warten Sie deshalb immer
einige Zeit ab, bis Sie weitere Einstellungen am Heizer vornehmen. Der Heizer regelt die
dann voreingestelite Temperatur automatisch mit einem eingebauten Thermaostat, Zur
Funktionskontrolle hat der Heizer eine kleine Kontrolllampe, welche leuchtet, solange der
Heizer eingeschaltet ist. Wir empfehlen zur Kontrolle der Wassertemperatur ein Aqua
Mova Thermometer im Becken anzubringen. Damit kinnen Sie die tatsdchliche
Wassertemperatur messen und den Heizer genau justieren. Priifen Sie von Zeit zu Zeit die
mechanische Unversehrtheit des Glaskdrpers.

ACHTUNG

Trennen Sie den Heizer immer vom Stromnetz und lassen ihn vollsténdig abkiihlen, bevor
sie ihn aus dem Wasser nehmen. Ein Austausch des Kabels oder eine Reparatur des
Heizers ist aufgrund der wasserdicht vergossenen Bauweise nicht mdglich. Sobald Sie
einen Defekt an Kabel oder Heizer feststellen, tauschen Sie diesen bitte komplett aus.

Die Beleuchtung

Um eine natiirliche Umgebung in Threm Aguarium zu schaffen und insbesondere das
Pflanzenwachstum zu férdern, ist Ihr Aqua Nova Aquarium mit einer Beleuchtungseinheit
ausgestattet. Die verwendete Beleuchtungseinheit entspricht beztiglich der Sicherheit und
Energieeffizienz allen modernen Anforderungen. Die Einheit ist wasserfest konstruiert,
damit die elektrischen Komponenten vor Beschadigungen durch Wasser oder
Luftfeuchtigkeit geschiitzt sind.

Wartung und Reinigung

Damit Sie viel Freude an Ihrem neuen Aquarium haben, bedarf es einiger weniger
regelmaBiger Pflege- und Wartungsarbeiten:

1) Die Beleuchtung sollte nicht langer als 12 Stunden taglich eingeschaltet sein. Am
einfachsten lasst sich dies mit einer Zeitschaltuhr (im Fachhandel erhaltlich) automati-
sieren.

2) Das Fittern der Fische gehdrt zu den schinsten Momenten des Aquarianers, Fittern
Sie Ihre Fische 2-3 mal taglich und immer mit nur so viel Futter, wie in wenigen Minuten
komplett gefressen wir. GroBere Mengen verderben und kdnnen somit die Wasserqualitat
verschlechtern, Ihr Fachgeschaft hilft Thnen bei der Wahi der Futtermittel gern weiter

3) Priifen Sie taglich den Wasserpegel, da durch Heizung, Beleuchtung und anderer
Faktoren immer etwas Wasser verdunstet. Ersetzen Sie regelmaBig das verdunstete
Wasser, damit der Wasserstand nie unter den, fir Filter und Heizer, notwendigen Pegel
fallt. Priifen Sie taglich, insbesondere bei starken Temperaturschwankungen im Raum, die
Wassertemperatur und justieren, falls notwendig, den Heizer.

4) Flihren Sie wichentlich einen Teilwasserwechsel durch. Der Wasserwechsel ist die
wichtigste Wartungsarbeit am Aquarium. Nur dadurch kann das biologische Gleichgewicht
erhalten werden. Beachten Sie: Je mehr Fische Sie im Becken halten, um so &fter milssen
Sie einen Teil des Wassers austauschen. Beim Wasserwechsel saugen Sie Futterreste und
Stoffwechselprodukte der Fische mit aus dem Becken. Tauschen Sie beim Wasserwechsel
nur ca. 20% des Wassers gegen Frischwasser, damit die notwendigen Bakterienkulturen
im Becken erhalten blejben. Testen Sie ebenfalls regelmaBig die Wasserwerte in Ihrem
Agquarium.

5) Um eine ausreichende Beleuchtung im Aquarium zu erhalten, missen die Leuchtstof-
frohren aller 6-12 Monate ausgetauscht werden. Je nach taglicher Beleuchtungsdauer
verlieren die Rohren an Leuchtkraft und missen erneuert werden.

WICHTIG!

Dieses Gerat kann von Kindern im Alter zumindest von 8 Jahren sowie von Personen, die
begrenzte physische und intellektuelle Moglichkeiten haben, benutzt werden, Das Gerat
kénnen auch Personen mit mangelnder Erfahrung und Kenntnis gebrauchen, sofern eine
entsprechende Aufsicht und Anweisung hierzu sichergestellt wird, um die mit dem Gebrauch
von Geréat verbundenen Gefahren klar zu machen. Kinder sollten mit dem Gerét nicht spiA-
elen. Ohne Aufsicht sollten Kinder das Gerat weder reinigen noch warten. Eine Kombination
von Wasser und Elektrizitat stellt eine besondere Gesundheitsgefahr dar.



Instruction d'installation de I'aquarium Aqua Nova FR

A Important:
! Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette instruction.
! Lisez toutes ces indications sur la sécurité d'utilisation de 'aguarium
I Cette instruction a été créée pour fournir toutes les informations indispensables. Le
fabriguant refuse la responsabilité pour les fautes d'impression et incite 4 prendre
connaissance de l'instruction qui se trouve sur le site www.aqua-nova.pl
| Rappelez - vous que la combinaison de I'eau et de I'électricité constitue un risque pour la
santé et la vie. Pendant I'installation et les travaux d'entretien, tous les dispositifs
électriques doivent étre déconnectés de la source de courant électrique.

Avant l'installation.

Déballez I'aquarium et vérifiez s'il n'y a pas de dommages visibles sur le produit occasionné
pendant le transport. A partir du moment de la fabrication jusqu’ & la livraison au client,
I'aguarium a été transporté plusieurs fois, c'est pourguoi les premiers examens sont trés
importants. Pour éviter tous les risques, nous recommandons de tester 'aquarium dans un
endroit adapté comme p.ex.: un garage. Remplissez le bac avec de I'eau, laissez pendant
30min, aprés cela vous étes prét a positionner 'aquarium dans un endroit choisi. L'endroit
de l'installation de I'aquarium doit &tre mis a niveau et résistant aux charges.

1 Le poids de I'eau est a peu prés 1L = 1Kg !

1l est recommandé de positionner 'aguarium dans un endroit peu ensoleillé, pour éviter la
croissance excessive d'algues. Grace a cela I'eau dans le bac restera propre plus longtemps.
Mous conseillons de positionner le bac sur un support Aqua Nova speﬂalement prévu pour
cela, stable et résistant aux charges. Ce support doit &tre mis @ niveau et poseé sur une
surface plane. La partie basse de 'aquarium Aqua Nova est équipée d'un cadre de
protection spécial. Le bac doit &tre posé directement sur le support. NE PAS mettre sous
I'aguarium les matériaux auxiliaires supplémentaires — gomme, mousse de polystyréne.
L'aguarium Aqua Mova est suffisamment sécurise.

Important:

| Ne pas déplacer I'aguarium avec de I'sau ou du sable a l'intérieur

! Bien faire attention & ne pas endommager le verre pendant l'installation et les travaux
d'entretien

! Ne pas utiliser les détergents ni les autres produits chimigues pour le nettoyage de
I'aguarium

Installation:

1. Lavez-vous les mains. C'est trés important pour enlever tous les types d'encrassement,
les restes de soins, les bactéries...

2. Ouvrez le couvercle de l'aguarium et retirez les cartouches de filtrations (carbone et
céramique). Enlever le plastique, laissez les cartouches dans les sacs et lavez a I'eau froide
courante.

3. Lavez également les différentes parties du filtre — téte, arroseurs, Pour ce faire ne pas
utilisez de détergents.

4. Connectez le tuyau et la cage de protection au bas du filtre. C'est ici que I'eau est prise
dans l'aquarium.

5. Maintenant introduisez la céramique et le carbone. Poser les cartouches I'une & coté de
I'autre. Mettez un peu de ouate blanche sur les cartouches pour gue |'eau coule tout d'abord
sur la ouate. (Elle permet une répartition homogéne de I'eau)

6. Connectez le coude au filtre (partie haute du filtre). Ensuite connectez le diffuseur d'eau
(tuyau avec les trous) pour que I'eau coule directement sur la ouate.

8. Maintenant, vous pouvez connecter le filtre et |'éclairage au réseau électrique. Nous
recommandons l'installation d'un réchauffeur, notamment des réchauffeurs d'Aqua Nova.

X Indication importante pour utilisation en sécurité.
Connectez le fil d'alimentation comme sur le schéma ci-dessous:

Fonctionnement avec le réchauffeur.

Si vous avez acheté un réchauffeur ou s'il a été joint & 'ensemble, n'oubliez pas de vérifier
si le produit n'a pas été endommagé pendant le transport. Pendant l'installation du
réchauffeur, il faut débrancher tous les appareillages électriques qui se trouvent dans
I'aquarium. Le réchauffeur est muni d'un réglage de température, Réglez la température
selon le besoin de votre élevage.

X Une instruction précise doit se trouver dans l'emballage du réchauffeur. Si vous avez regu
un rechauffeur qui n'a pas d'instruction, vous devez immediatement contacter avec le
fournisseur.

La température de |'eau peut étre atteinte aprés 12 heures du travail. Le réchauffeur est
muni d'un thermostat automatique, Nous recommandons l'achat du thermométre Aqua
Nova pour obtenir une régulation précise. Quand le réchauffeur est branché et il chauffe,
une petite diode rouge de signalisation est allumée.



Important:
! I faut couper I'alimentation du réchauffeur 15 minutes avant sa sortie de I'eau.
! Ne jamais ouvrir ni réparer le réchauffeur, Si vous détectez un dommage sur le
réchauffeur,

il faut vous reférer au service aprés vente ou acheter un nouveau rechauffeur.
! Ne jamais réparer le fil.

Eclairage:

Pour assurer la lumiére aux poissons, plantes ou coraux, les aquariums Aqua Nova en
version standard sont équipés d'un systéme éclairage. Ce systéme est construit a la base
d'une technologie avancée, il est efficace, économique et il répond aux standards de
sécurité. Le systéme est résistant a I'évaporation, ce qui permet de diminuer le risque de
détérioration des dispositifs électriques.

Nettoyage de I'éclairage: nettoyez les tubes fluorescents avec une serviette molle sans
détergents,

Entretien quotidien / mensuel. Il consiste aux étapes suivantes:

1. La lumiére doit étre branchée environ 12 heures par jour- |a durée du jour naturel dans
les pays tropicaux. C'est pour cela nous recommandons I'achat d'un timer qui démarre
automatiguement I'éclairage.

2. Nourrissez vos poissons 2-3 fois par jour, mais seulement avec une quantité qu'ils
peuvent manger pendant un court intervalle du temps (p.ex. 3-5min). Les restes d'aliments
peuvent polluer 'eau dans votre aguarium et nuire a la santé de vos poissons.

3. Vérifiez le niveau de I'eau dans I'aquarium parce que I'éclairage et I'échauffement
accélérent le processus d'évaporation. Evitez la situation ou le niveau de I'eau descend
au-dessous de niveau recommandé pour le filtre, le réchauffeur et les autres accessoires.
Vérifiez la température de l'eau tous les jours, et en cas de besoin, réglez sa valeur a l'aide
de thermostat du réchauffeur.

4. Une fois par semaine, il faut changer 20% de I'eau dans I'aguarium. C'est I'opération la
plus importante pour le maintient de I'équilibre écologique de votre bac. Pendant le
changement de |'eau, il faut aussi enlever les encrassements sur le fond (avec le
clarificateur) et les pollutions & la surface de l'eau.

5. Pour abtenir les meilleurs résultats d'éclairage des plantes ou des coraux, nous
conseillons de remplacer le tube dans I'aguarium tous les 6-12 mais. Le nettoyage du filtre
qui se trouve dans le bac est aussi trés important, Le fabricant recommande le remplace-
ment du rotor de filtre tous les 12 mois.

IMPORTANT!

Cet equipement peut étre utilisé par des enfants ages d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques et mentales réduites et des personnes sans expérience ou
connaissance de I'équipement, si an assure la surveillance ou la formation concernant I'uti-
lisation de I'équipement en toute sécurité, afin que les risques associés soient compris. Les
enfants ne doivent pas jouer avec |'équipement. Les enfants sans surveillance ne doivent pas
nettoyer ni entrAetenir I'équipement. La combinaison de l'eau et de I'électricité est un risgue
particulier pour la santé.



Instrucciones de instalacion del acuario Aqua Nova ESP

Almportante: | Aseglirese de leer estas instrucciones cuidadosamente y completamente. |
Lea todas las instrucciones para el uso seguro del acuario.! Este manual ha sido disefiado
con el fin de proporcionar toda la informacion necesaria, el fabricante no asume ninguna
responsabilidad por errores, y anima al usuario que lea todas las instrucciones que estan
disponibles en www.agua-nova.pl ! Recuerde que la combinacién de agua y electricidad
pone en peligro la salud y la vida. Durante la instalacion o el mantenimiento de todos los
aparatos eléctricos deben ser desconectados.

Antes de iniciar la instalacion.

Desempaque el acuario y ver si no hay dafios visibles en el producto, lo que podria ocurrir
durante el transporte, Desde la produccion hasta la entrega del producto, en las manos del
cliente, el acuario ha sido transportado muchas veces, es importante la revision inicial del
tanque. A fin de evitar cualquier riesgo, se recomienda instalar como prueba el acuario en
un lugar como un garaje. Llene el tanque con agua, dejar reposar por 30 minutos, ahora
esta listo para establecer el acuario en el lugar deseado. El lugar donde estara el acuario
debe estar nivelado y ser capaz de soportar la carga. !

Recuerde que el peso del agua es de aproximadamente: 1 litro = 1Kg!

Se recomienda colocar el acuario en un lugar poco soleado, lo que impedird el crecimiento
de algas. Esto permite que el agua en el tanque permanezca limpia por mas tiempo. Le
recomendamos que instale el tanque en el armario disefiado especialmente por Aqua Nova,
estable y resistente a la carga. El armario debe estar nivelado y ubicado en una superficie
plana. El acuario Aqua Nova tiene una caja de seguridad en la parte inferior. El tanque debe
estar colocado directamente en el armario. No poner sobre el acuario materiales adicionales
- caucho, espuma de poliestireno. Acuario Aqua Mova estd asegurado adecuadamente.

Importante: | No mueva el acuario cuando en el tangue haya agua o arena ! Siempre
tenga cuidado de no dafar el cristal durante la instalacion o el mantenimiento del acuario |
No use detergentes o productos quimicos para limpiar el acuario

Instalacion:

1.Lavese las manos. Es muy importante para eliminar la suciedad, residuo de cremas,
bacterias.

2.Abra y retire los cartuchos del filtro (de carbono y cerdmica). Retire el papel aluminio,
dejar los cartuchos en la bolsa y lavar con agua corriente fria.

3.Lavar también las partes del filtro - la cabeza, los rociadores. No use detergentes para
este fin,

4.Conectar el filtro en la parte inferior del tubo y la cesta de seguridad. Aqui el agua es
tomada del acuario.

S.Ahora inserte la ceramica y el carbon, Cologue los cartuchos unoe al lado del otro. Ponga
las contribuciones de algoddn blanco scbre los cartuchos para que el agua fluya al algoddn
en primer lugar. (el algodon sirve para distribuir uniformemente el agua)

6.Conecte el codo en el filtro (filtro superior). A continuacion, conecte el agua del fregadero
(tubo con agujeros) para que el agua fluya directamente sobre el algodén.

8.Ahora puede conectar los filtros y |2 iluminacion a la red electrica, También se recomienda
la instalacion de un calentador, recomendamos el calentador Aqua Nova.

Importante indicacion para un uso seguro. Conecte el cable de alimentacion como se
muestra en la figura:

Trabajo con el calentador. Si usted ha comprado una estufa o un calentador se adjunta kit,
recuerde revisar si el producto no ha sufrido dafios durante el transporte. Durante la
instalacion del calentador desconectar el acuario de la energia eléctrica. El calentador tiene
un control de temperatura. Ajuste la temperatura para su reproduccion.

Las instrucciones precisas deben estar dentro paguete junto con el calentador. Si usted
recibe un calentador que no contiene instrucciones, de inmediato contactese con su
distribuidor.

La temperatura del agua sdlo puede lograrse después de 12 horas de funcionamiento del
calentador. El calentador esta equipado con un termostato automéatico. Se recomienda
comprar un termometro Agua Nova para el contral preciso de |a temperatura del agua.
Cuando el calentador se enciende y se calienta, se enciende un peguefio indicader LED rojo.

Importante: ! A los 15 minutos antes de retirar el calentador del agua se recomienda
desconectar el calentador de la fuente de alimentacion electrica. ! No intente abrir ni
reparar el calentador. Si observa dafios en el calentador debe contactar con el servicio, o
comprar un nuevo calentador. | Nunca intente reparar el cable.



Tluminacidn: Con el fin de proporcionar luz a los peces, plantas o corales, acuarios Aqua
Nova estan equipadas con iluminacion. El sistema de iluminacién es tecnoldgicamente
avanzado, eficiente, econémico y cumple con los estandares de seguridad. El sistema es
resistente a la evaporacion, lo que reduce el riesgo de dafios a los aparatos eléctricos.

Limpieza de la iluminacién: Limpie la lampara con una toalla suave, no utilice detergentes,

Mantenimiento diario / mensual incluye los siguientes pasos:

1.La luz deberia estar encendida unas 12 horas al dia, exactamente el tiempo que durante
un dia en los paises tropicales. Con este fin, es recomendable comprar un contador de
tiempo especial que desencadenara automaticamente la iluminacion.

2.Alimente sus peces 2-3 veces al dia, pero solamente lo que pueden comer en un corto
periodo de tiempo (por ejemplo, 3-5min). La comida sobrante puede contaminar el agua de
tu acuario y afecta negativamente a la salud de sus peces.

3.Compruebe el nivel del agua en el acuario, porgue la iluminacidn y la calefaccidn puede
acelerar el proceso de evaporacion. No permita una situacion en la que el nivel del agua
descienda por debajo del nivel recomendado para el filtro, calentador, y otros accesorios.
Verifique la temperatura del agua en el acuario todos los dias, si es necesario, aumentar o
disminuir la temperatura con el termostato del calentador.

4.Cada 7 dias reemplazar el 20% de agua en el acuario. Este es el paso mas importante en
el control de la biclogia de su tanque. Durante el cambio de agua tambien es importante
remover la suciedad de la parte inferior (para este proposito usa el limpiador de fango) y
tambien de la superficie del agua.

5.Para mejores resultados de iluminacion de las plantas y los corales se debe cambiar cada
6-12 meses la ldmpara del acuario. También es importante limpiar el filtro. El fabricante
recomienda reemplazar el rotor del filtro una vez cada 12 meses.

IMPORTANTE!

El equipo presente puede ser utilizado por nifios, de al menos 8 afios de edad, por personas
con capacidades fisicas y mentales reducidas y las personas sin experiencia y conocimiento
del equipo, si se garantiza la supervisién o la instruccién sobre el uso del equipo de manera
segura, para que entiendan |os riesgos asociados. Los nifios no deben jugar con el equipo.
Los nifios sin supervision no deben realizar la limpieza y el mantenimiento del equipo. La
combinacién de agua y electricidad forma un riesgo particular para la salud.

1.MIHCTPYKUMA NO MOHTaXy akBapuyma Aqua Nova Rus

Bunmanne!ll

MpoduTaiiTe 3Ty UHCTPYKUMIO BHUMATENLHO 1 UenukomM. MpounTaiite Bce yKazaHus
KACAKIMECH BE30NACHOTO YNOTPEBNEHWS aKBAPUYMA 3TY MHCTPYKLUMID 3aNPOEKTHPOBAHD C
MLICLIO NEPENaTh BCK HeobxoaMMyD HMOPMALMIO, NPOW3BOOUTENL HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3MOXKHO MMEIOLWLMECA ONeYaTKW W OWWBKK 1 npeanaraeT
O3HAKOMUTLCA € MHTCPYKLIMEN, HAXOAAWERCA Ha caiTe www.agua-nova.pl. MoMHuTe, uTo
COYETAHWE BOMbl ¥ NEKTPUYECTEA YTPOMAEET 3A0POBBID M WMIHW. MPUCTYNAA K O4MCTKE WK
PEMOHTY HYXHO 06A3aTENLHO OTCOSAMHWTE BCE YCTPOWTCBA, HAXOAAWMECS B aKBapuyMe, oT
CETH INEKTPOMNUTEHWA.

MNepen MoTHaMOM

CHWMKTE YNaKoBKy akBapuyMa u NPoBepLTE NPOAYKT, YYUTLIBAA BCAKME BUAMMbIE
MOBPEX/EHUs!, KOTOPhIE MOMMM BO3HUKHYTL BO BpeMa TpaHcnopTa, C MmomeHTa
NPOU3BOACTEE A0 NOCTABKM NPOAYKTE NUYHO BKBAPWYM TPAHCNOPTHPOBAHO MHOMO pPas.
Mo3TOMY OYeHL BAMHLIM ABNSETCA NPENBsapUTENLHLE OCMOPT pesepayapa. [ing u3bexexus
PUCKa PEKOMEHYETCH NPOBEPUTH €0 Ha FEPMETUHHOCTD, 3AMNCNHWE BOMOW W OCTABMBILMCH
Ha 30 MUHYT B NOAXOASILEM MECTE, HanPUMep B rapaxe. 3aTeM Bkl roToEs! BLIGPaTL MeCTO
ONA YCTAHOBKM AKBAPUYMa. 3T0 MECTD AOMKHO BbiTh POBHBIM W YCTOHYMBEIM,

He zabygsTe!! 1 nnTp BoAB! COOTBETCTBYET 1-MYy KWNOrpaMmmy sogbl

PEKCIMEHI[}'ETCH NOCTaBWTL aKBAPWYM B TAKOM MeCTe, yTODBI Ha HEM He nagany NpaMbie
CONHeYHbIE My4l, M30eras Tem caMbiM YPE3MEPHOro pocTa Bogopocnei. Bnarogaps sToMy
BoAa B GacceiiHe OCTAHETCA JONTOe BPEMA YMCTON. YCTAHOBNTE aKBapHyMm Ha CreurantHo
3aNPOEKTMPOBaHHYI, NOAXOOALYIO M YCTORYMBYID aKBapHYMHYIO TymBouky Aqua Nova.
CneawTe 3a TeM, yTobl TyMEOUKE CTOANE FOPU30HTANEHD, NPH HEOBXOAUMMOCTY NPOBEPETE
3TO € NOMOLLBKD YPOBHA. AKBapMyM Agua Nova MMEET NPOYHO MPHKMEEHHYIO pamMy
Be30nacHoCcTH. YCTaHoBMTE akBapuyM 3TOH paMoi HenocpeAcTEEHHD Ha Tymbouky. He
npﬂMEHﬂﬁT& HUKGKHE QONOMHUTENBHLIE NOGKNANKK — PEBHHB, I'IEHC‘I'IOJ'MCFIIIDDH, TEI'Ipr
aKBapuyM CHUTAETCA COOTHOCHTENBHO Be3onacHbIM,

BHumaHue !

IHe nepemelaiite aksapuyM, koraa e GacceiiHe HaXOMCTS BOAE WK NECOK.

106paTUTE BHUMaHWE Ha TO, YTOBb! HE NOBPEAWTL CTEKNE NPU MOHTANE UMK PEMOHTE
aKsapuymMa.

! He ynoTpeBnaiiTe AeTepreHThl HM HUKAKME XMMUYECKME CPEACTBA QNS YMCTKM aKBapuyMa.
YcTaHoBka

1.¥MoiiTe pyku. OueHb 8aHO, YTOBbI YAANKTE BCAKOrO POAA 3arpA3HEHKA, OCTATKU KpeMma
W BakTepum.

2.0TKpOIATE NOKPOB aKBAPHYMa W BbIHLTE (MNLTPYIOLUKE BCTABKW (YroNb 1 KEpaMuKy).
¥nanute onery, OCTABLTE BCTABKW B MELUKAX W YMOWTE MX NOA CTPyel XOnoAHOM Boak!.



3.¥YMoiiTe TaKme OTAENLHLIE YACTH UNLTPA — FONOBKY, ACWAEBANLHLIE yCTaHoBKW, He
yNoTpebnsAiTe QeTepreHTol.

4.K Huzy duneTpa npucoeariuTe TPYGKY M 3aWMWAIOWYI0 KOp3uHY. 3pecs Boaa Bepérca us
aKkBapuyMa.

5.Teneps BNOMMTE KepaMuky W yronk. MoNowUTe BCTABKK PAAOM 3 Ha HWX Benylo BaTy
Takum obpazoM, uToBkl BOAE CrbIBana cHavana Ha eaty. (Bara ynotpebnaercs ans
PaBHOMEPHOTO PAcMPOCTPaHEHWA BOAbI).

6.MpucoenuHMTe KONEHO K GUNLTPY (BEPXHAR 4acTk (UNLTPa). 3aTeM NOAKIKYHTE
Amcbdry3op (TpyBKy € OTBEPCTUAMM) Tak, YTOBL! BOAR CNNLIBANA HENOCPEACTBEHHO Ha BaTy.
8.Tenepb MOMHO NOQKNIOHMTE MILTP W OCBELUEHWE K 3NEKPOCETH. PEKOMEHIYETCA Takne
MOHTaX HarpesaTens Aqua Mova.

Bawoe YHa3aHue no BesonacHocTu: NOAKNIYHTE kaben K SNEKTPOCETH KAk HAa PUCYHKE
HUHe.

PaboTa ¢ HarpesaTenem

Ecnu Bul NoKynanu Harpesatenk W Bkl OH B COCTaBe, Hafo NPOBEPWUTE NPOAYKT
YUMTbIBaS NOBPEXAEHMSA, KOTOPLIE MOIMA BOSHMKHYTh BO BDEMA TPAHCNOPTA. Mpu MoHTaXe
HarpeBaTens OTK/IOYUTE BCe YCTPOHCTBA OT 3MeKTPOCETH, HAXOASUMECS B aKBapUyMe,
HarpesaTens UMEET peryiMpoBaHue TeMnepaTypsl. PErynupyiTe TeMnepaTtypy Boabl B
33BMCUMOCTH OT BALLMX MHANBUAYANbHLIX TREGOBAHMIA.

TuwarensHas UHCTPYKLMA AOMKHE HaXOAWTECA Ha ynakoske Harpeeatens. Ecnu sl
MONyYNK MpooykT 683 MHCTPYKUMK 06paTMTECh K NpoaaBLy.

YUnThIBaITE, YTO B 33BMCMMOCTYH OT MCXOAHON TEMNEPaTypL BOAb B aKBaPWyMe MOXET
NPOIATA NPUBNKUanuTENsHO 12 4acos M Gonee, NOKa HarpeBaTeNb HarpeeT Body A0 MENAeMon
TeMnepaTypel. HarpesaTent ocHaWeH aBTOMaTHYECKWM TEPMOCTATOM, [INA TWATenbHoro
KOHTPON#A TEMNEPATYPbI PEKOMEHAYEM UCNOoNb30BaTL TepMoMeTp Agua Nova. To, vto
HarpesaTent paboTaeT Bl 3aMETHTE MO KPacHoMY MHAWKATOPY.

BHumaHwne

| Ha 15 MuHyT 80 yaaneHWs HarpesaTens u3 akBapuyma OTHMIOHWTE HarpesaTens oT
INEKTPOCETH,

Ecnu HarpeBaTens nokaxeTcs BaM HEMCrpaBHbIM 1Nk He gaéT Gonblue HeobxoaumMoK
TENNOBON MOLHOCTH, HE NbITAHTECH ErO OTKPLITH MW OTPEMOHTHPOBATH. JaMeHMTE
HarpesarTens.

'He paspewaercs peMOHTHpOBaTL kabens.

Mowaroeas exenHeEBHaA [emeMeca Y Han KOHCEPBaLMA

1.Tponuyeckuit ieHb ANUMTCA 12 YaCoB, M COOTBETCTBEHHO CTOMBKO BPEMEHM JONKEH
paboTaTk CBETWNBHUK. flNs 3TOr0 NpeAnaraeTca NoKyNaTk CleluansHelH THMEp AnA
ABTOMATUYECKOrD 3anycka B paboTy CBETUNLHUKA.

2.KopmuTe peibku -2-3 paza 8 IeHs B ONPEeenEHHOM KONMWUYECTBE YePEes KOPOTKHe
NPOMENYTKW BpeMeHi (3-5 MuH.). OCTaTi KOPMLI MOTYT 33COPUTL BOAY B BalleM
aKBapuyMe M OTPULIATENBHO MOBNWATE HA 3N0POBLE BALIMX PhIGOK.

3.Heo6x0aWMO NPOBEPATE YPOBEHL BOAE! B aKBaPWYME, NOTOMY YTO OCBEWEHHE W
HarpeBaTenb YCKOPAIOT WCNapeHne Bobl. He nonyckaiTe ciTyaumu, Korga ypoBeHb
BOALI OYOET HUKE PEKOMEHYEMOIO ANs dunbTpa, HarpeeaTens u APYrvX 3NEMEHTOB.
MpoBEPATE eXenHEBHO TEMNEPATYDY BOALI B akBapHyME, NPK HEODXOAMMOCTH,
YBENWMUTE WK YMEHbILWTE TEMNEPaTYRY C NOMOWLID TEpMOCTaTa HarpesaTens,
4.Pa3 8 Hegenio HeobxoauMo MeHaTs 20% Bodbl B aKBapuyMe a Taloke yaanuTe
3ArpA3HEHMA €O AHa (K 3TOMY CNYXKMT OYUCTUTENL MPYHTA) M € NOBEPXHOCTH BOA, 3TO
BamHENLLIMM LWar K KOHTpone 61MoNoriM Ballero pesepsyapa.

5.009 AOCTUHEHUA XOPOWKMX PE3YNLTATOB OCBELLEHMA PACTEHWIA M KOPANNoB
PEKOMEHIYETCA 3aMEHa MIOMUHECLIEHTHON NamMnsl B akBapuyMe Yepes kaskasle 6-12
MecAues, BaxHeiM ABNAETCA 04UCTKA QUNLTPE, Haxoadulerocs B baccelive

BAXHO!

3tim obopyjoBaHMeM MOTYT NOAL30BATECA AETH B BOIpacTe HEe MeHee 8 ieT W avua ©
rpaHUHeHHBIMU GUIUHECKMMK W YMCTBEHHBIMM BOIMOXHOCTAMM, @ TAKKE MUa, He
WMEHOLLME ONBITE W 3HAHWA B NONL30BAHWM oBopyAoBaHMEM, ecan ByaeT obecneuey

HBAI0P WAK MHCTPYKTEN OTHOCUTENEHE BEZONACHOM NONBIOBAHNS, HTOBE BEIAD MIBECTHD,

C KAKWUM PUCKOM 3T0 CBAZAHO. [eTw He JOnkHbL urpate © obopyaosanunen. OcTagneHHsie

683 NPUCMOTPA ABTH HE JOMHE 2aHUMATECA YMCTKOM W TEXHMUECKIM 0BCYKUBAHMEM
oBopyaoBaHna. COUETAHUE BOAbI M 3NEKTPUUECTBA NPEACTABNART 0COBLIA PUCK ANA 30POBLA



Istruzioni per I'installazione dell Acquario Aqua Nova ITL

A Importante:

| Riccordati di leggere attentamente le segenti istruzioni e completamente (interamente).
! Leggi tutte le istruzioni per I'uso sicuro del acquario.

! Questo manuale & stato progettato al fine di fornire tutte le informazioni necessarie, il
produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori di stampa e incoraggia
I'utente a leggere tutte le istruzioni che sono disponibili su www.agqua-nova.pl .

! Ricordate che la combinazione di acqua e di energia elettrica minaccia la salute e la vita.
Durante ['installazione o la manutenzione, tutti gli apparecchi elettrici devone essere
scollegati.

Prima di iniziare l'installazione.

Disimballare I'acquario e vedere se non ci sono danni visibili al prodotto, che potrebbero
verificarsi durante il trasporto. Dalla produzione alla consegna del prodotto nelle mani del
cliente, l'acquario & stato trasportato molte volte, sono particolarmente importanti
le indagini iniziali del serbatoio. Al fine di evitare ogni rischio, & consigliabile
provare un acquario in un luogo come un garage. Riempire il serbatoio con acqua, lasciare
per 30 minuti, ora siete pronti per creare un acquario nella posizione desiderata. Il luogo
dove stara |'acquario deve essere di livello e in grado di sopportare il carico.

! Ricordate il peso dell'acqua & di circa 1 litro = 1kg !

Si consiglia di creare un acquario in un luogo poco soleggiato, impedendo la crescita delle
alghe. Grazie a questo |’ acqua nel serbatoio rimane pulita pit a lungo. Si consiglia di
mettere il serbatoio su un apposito armadio Aqua Nova, stabile e resistente al carico.

L' armadio deve essere livellato e posto su una superficie piana. L' acquario Aqua Nova ha
un telaio speciale di protezione. Il serbatoio deve essere posizionato direttamente sul
mobile. Non mettere altre materie di supporto - gomma, palistirolo. L acquario Agua Nova &
correttamente protetto.

Importante:

! Non spostare | acquario quando il serbatoio & riempito d” acqua o di sabbia.
! Sempre fare attenzione a non danneggiare il vetro durante linstallazione o la
manutenzione dell” acquario.

! Non utilizzare detergenti o prodotti chimici per pulire 'acquario.

Installazione:

1. Lavarsi le mani. E 'molto importante per rimuovere lo sporco, residui di creme, batterie.

2. Aprire il coperchio dell'acquario e togliere le cartucce filtranti {carbonio e ceramica).
Rimuovere |a pellicola, lasciare le cartucce nel sacchetto e lavare sotto acqua corrente
fredda.

3. Lavare le parti del filtro - testa, irrigatori. Non utilizzare per questo scopo detergenti .

4, Collegare il tubo alla parte inferiore del filtro ed il cestino di sicurezza. Qui l'acqua viene
prelevata dall'acquario.

5. Ora inserire la ceramica e carbonio. Posizionare le cartucce una vicino all” altra. Sulle
catrucce mettere il cotone bianco in tale modo che |'acqua possa scorrere prima sul cotone,
(Il cotone serve per distribuire I'acqua in modo uniforme).

6. Collegare il gomito con il filtro (parte superiore del filtro). Poi collegare il diffusore

dell’ acqua (tubo con i fori) in tale modo che I'acqua possa scorrere direttamente sul cotone.
8. Ora & possibile collegare il filtro e " illuminazione all” alimentazione elettrica. Si
raccomanda inoltre I'installazione del riscaldatore ad immersione, si consiglia i riscaldatori ad
immersione Agua Nova.

X suggerimento impaortante dell” utilizzo sicuro.
Collegare il cavo di alimentazione come illustrato di seguito:

Lavoro con il riscaldatore ad i sione.,

Se avete acquistato il riscaldatore ad immersione o il riscaldatore ad immersione viene
collegato al kit, ricordatevi di verificare se il prodotto non ha subito danni durante il
trasporto. Durante l'installazione del riscaldatore ad immersione scollegare tutte le
apparecchiature elettriche che si trovano nell” acquario. Il riscaldatore ad immersione
possiede un controllo di temperatura. Regolare la temperatura per i bisigni del vostro
allevamento.




X Le istruzioni precise dovrebbero essere nellimballagaio del riscaldatore ad immersione,
Se avete ricevuto il riscaldatore che non contiene le istruzioni, contattare immediatamente
il proprio rivenditore.

La temperatura dell'acqua pud essere raggiunta solo dopo 12 ore di funzionamento del
rescaldatore ad immersione, Il riscaldatore & dotato di un termostato automatico. Si
consiglia di acquistare il termometro Aqua Nova per il controllo preciso della temperatura
dell'acqua. Quando il riscaldatore & acceso e riscalda, si accende un piccolo diodo (LED)
rosso indicatore,

Importante:

! A 15 minuti prima di togliere il riscaldatore ad immersione, si consiglia di scollegare la
spina dalla presa di corrente.

! Non aprire o riparare il riscaldatore ad immersione. Se si notano danni del riscaldatore,
contattare |' assistenza, o acquistare un riscaldatore nuovo.

| Nan riparare mai il cavo.

Illumunazione:

Al fine di fornire la luce ai pesci, alle piante o coralli, gli acquari Aqua Nova sono dotati di
illuminazione. 1l sistema di illuminazione & tecnologicamente avanzato, efficiente, economico
e conforme alle norme di sicurezza, 1l sistema & resistente ad evaporazione, grazie a questo
riduce il rischio di danni alle apparecchiature elettriche.

Pulizia dell” illuminazione: Pulire le lampade con un asciugamano morbido, non usare
detergenti.

Manutenzione giornaliera / mensile comprende le seguenti fasi:

1. La luce dovrebbe essere accesa circa 12 ore al giorno, esattamente per quanto tempo
dura un giomo naturale nei paesi tropicali. A tale scopo, & consigliabile acquistare un timer
speciale che fara scattare automaticamente I'illuminazione.

2. Nutrire i suoi pesci 2-3 volte al giorno, ma cosi come si pud mangiare in un breve periodo
di tempo (es. 3-5 min). I cibi che rimangona, possono contaminare l'acqua nel Tuo acquario
e avere | "impatto negativo sulla salute dei Tuoi pesci.

3. Controllare il livello dell'acqua in acquario, perché l'illuminazione e riscaldamento
accelerano il processo di evaporazione. Non permettere una situazione in cui il livello
dell'acqua scende al di sotto del livello raccomandato per il filtro, riscaldamento ed altri
accessori. Controllare la temperatura dell'acqua in acquario ogni giorno, se necessario,
aumentare o diminuire la temperatura con il termostato del riscaldatore.

4. Una volta ogni sette giorni sostituire il 20% dell'acqua in acquario. Questo & il passo pil
importante nel controllo della biologia del Tuo recipiente, Durante lo scambio dell” acqua
vale la pena di eliminare I inguinamento dal fondo (a questo scopo serve uno spurgo) e
dalla superficie dell'acqua.

5. Per ottenere i migliori risultati di illuminazione della piante o dei coralli, le lampade in
acquario devono essere sostituite ogni 6-12 mesi. E 'anche importante pulire il filtro che si
trova nel serbatoio. Il produttore raccomanda inoltre, di sostituire il rotore del filtro una
volta ogni 12 mesi.

IMPORTANTE!

Questa apparecchiatura pud essere utilizzata dai bambini di almeno 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche e mentali e da persone senza esperienza o conoscenza dell'apparec-
chiatura, se si fornisce la supervisione o la formazione riguardanti I'uso dell'attrezzatura in
modo sicuro, affinché i rischi associati ad esso siano compresi, [ bambini non dovrebbera
giocare con |‘attrezzatura. I bambini non servegliati non devono eseqguire la pulizia e la ma-
nutenzione dell'attrezzatura. La combinazione di acqua ed elettricita & un rischio particolare
per la salute.



Navod k pouzitiu akvarium Aqua Nova SK

/\pélesité
Zapamétajte si pozorne tito instrukgjit celd,
Precitajte si vetky body, aby bezpeéne pouZivat’ akvarium.
Tento navod je podrobny a producent - vyrobca nebere na seba zodpovednost' za chyby zle
porozumeného navedu, preto podrobny a presny postup méZete si najst’ na www stranke:
www.aqua-nova.pl

Zapamatajte si v akvarium je voda a elektrické napitie méze byt nebezpetngé a priginit’ sa na
trvalom uskodeni na zdraviu a aj smrt. Preto je doleZité pri montdZi alebo Cisteniu vypnit’
vSetky zastrtky z pridu.

Pred zamontovanim

Rozbalte akvarium a dékladne sa nafiho pozryte & nie je poskodené (prasknuté). Mohlo sa to
stat’ pri transporte. Je to dilefité pretoZe od momentu produkgji — wyroby do momentu obderu
do rik majitela tovar je mnohokrat prevazany. Aby ste sa chranili pred neprijemnostami
vyskiSajte si akvarium v bezpe¢nom mieste napryklad garaZ. Napinte akvéarium vodou a
nechajte ho na 30 minit stat’, Ak je vietko v poriadku, méZete ho bezpetne postavit' vo
vybranom mieste. Musi stat’ vodorovne.

Zapamatajte si vaha vody okolo 1 | = 1 kg!

Na]vyhodnejé;m priestorom pre akvdrium je miesto w tieni, vtedy je chranene pred rozvojom
rias. Vd'aka tomu voda v akvarium bude dihdie cerstva a ¢ista. Radime vam zamontovat’
akvarium na Specjalnom stoliku Aqua Nova, je vhodny, stabilny, vydril hmotnost’ akvaria. Stolik
musi byt’ postaveny na rovnej podlahe.

Akvarium Aqua Nova je vybavené Specjalnou listou, ktora ho chrani. Nevkladajte pod akvérium
rozne pomocné produkty — gumu, polistyrén, Akvarium Aqua Nova je uZ Specjalne zabezpedené
a vybavené.

Podstatné

Neprenasejte akvarium ak je v fiom voda alebo piesok.

Davajte si pozor pri Cisteni a montazi aby ste neposkodili sklo.

NeuZivajte Ziadne distiace produkty ani chemické prostriedky na Cistenie akvaria,

Montaz

1.Umite si ruky. To je vaine aby ruky neboli znecistené krémami a baktériami.

2.0tvorte kryt akvaria a vyberte filtrujlice vklady (uhlie a keramiku). Odstrante fdliu, nehajte
vklady v sacku a umyte pod teticou vodou.

3.Umyte vietky Casti filtra — hlavicu a zarlaZovaci priestor. Nemite Casti filtra chemickymi
prostriedkami.

4.V dolnej Casti filtra pripnite rirku a bezpeénostny koSidek. V tef Casti je brana voda z akvaria.
5.Teraz uloZte keramiku a uhlie, Ulozte vklady jeden vedl'a druhého. Ma vklady polozte biglu
vatu tak aby voda stekala najskér na fiu (vata je potrebnd pre rovnomerné rozdelenie vody).
6.Pripnite kolienko do filtra (horna ast). Dalej pripnite rozprasovac vody (rirka z dierkami) tak
aby voda priamo stekala na vatu.

8.Teraz mdzete zapnit' filter a aj osvetlenie do zastreky.
Vhodné je zamaontovat’ zaroveri aj ohrievaé, odporitame ohrievad znatky Aqua Nova,
Je to vazny symbol bezpecného pouzivania,

Pripoj kabel do zéstréky tak ako je to uvedené na obrazku,

Postup z ohrievadom

Ak ste kipili ohrievac alebo bol on uz priloZeny do nakupu, pamétajte si, musite ho
skontrolovat’ ¢i nie je poskodeny. Podéas montaze musi byt ohrievad vypnuty zo zastréky a
vypnuté vietky elektrické zariadenia. Ohrievaé ma regulacju teploty, nastavte si taki teplotu
aku potrebujete v rémci svGjho chovu.

wypnuté vietky elektrické zariadenia. Ohrievac ma reguldcju teploty, nastavte si tak( teplotu
aki potrebujete v ramci svdjho chovu.



Podrobny navod musi byt' doloZeny k ohrievaéu. Ak mate ohrievat bez navodu hned' sa
skontaktujte z vyrobcom.

Vhodni teplotu v akvariu dosiahnete po 12 hodinach nepretrzitej prace ohrievaca. Automatycky
termostat je vo vybave ohrievaca. Odporiicame nakup teplomera Aqua Nova. Presne a dokladne
reguluje teplotu vody. Ak je ohrievaé vypnuty a hreje, svieti sa mala tervena dioda,

Délezité

15 minut pred vybranim ohrievata z vody musite ho vypnut’ zo zastréky.

Nikdy neotvarajte a ani sami neopravujte ohrievac. Ak by ste zistili poskodenie ohrievaca
kontaktujte sa zo servisom, alebo kipte novy ohrievat.

Nikdy neopravujte kabel.

Osvetlenie

\ Standartnmej vybave akvaria Agua Nova je osvetlenie, ktoré dodava svetlo rybam, rastlinam a
koralom. Systém osvetlenia je moderny, technologicky rozvinuty, efektivny, ekonomicky a
zaroveh spliia bezpecnostny Standart. Cely systém je zabezpeCeny pred parou, tym padom
chréni elektrické zariadenia.

Cistenie osvetelnia; Cistite Ziarovky mékkou handritkou a nepouZivajte Cistiace prostriedky.

Denna Gdrzba/mesaéna

1.5vetlo by malo byt zapnuté ok. 12 hodin denne. Odporiéame nakup pecjalneho Zasovata,
ktory automatycky zapina osvetienie.

2.Krmte svoje rybky 2 — 3 razy denne ale iba také mnoistvo aké st schopné zjest' podéas 3 -5
mint. Zbytok jedla moZe vaine ohrozit' vase rybky v akvarium a hlavne zanedistit’ vodu.
3.Kontrolujte roveri vody. Svetlo a ohrievat urychlujll vyparovanie vody. Pozor: roven vody
niemdze byt mendia ako v ndvode. Kontrolujte kazdy den teplotu vody, ak to je potrebné vidy
méZete ju nastavit’ z pomocou termostatu ohrievaca.

4.Kazdych 7 dni treba asi 20% vody vymenit'. Je to hlavny krok k vasej kontrole biologického
zberata. Pri vymene vody musite vyCistit dno akvaria (5trk), nefistoty povrchu vody tie.
5.Aby boli chovatel'ské Uspechy najlepsie osvetlenie rastlin, koralovcov musf byt’ vymenené
kazdych 6 — 12 mesiacov. Vel'mi vazne je aby ste Cistili aj filter. Vyrobca odpordca vymenu
ratora filtra raz za 12 mesiacov.

DOLEZITE!

Toto zariadenie nesmu pouzivat deti, ktore nedovrsili 8 rokov ani osoby s telesnym alebo
mentalnym postihnutim, ani osoby, ktoré nemaju ziadne skisenosti so zariadenim ani toto
zariadenie dobre nepoznajd, ak im nebude zaisteny vhodny dohlad alebo instruktaz ohla-
dom pouzivania zariadenia bezpecnym sposobom tak, aby riadne pochopili rizika s spojené
s tymto zariadenim. Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Deti bez dohladu nesmu distit’ ani
vykonavat udrzbarske prace na zariadeni. Voda v spojeni s elektrinou vaine ohrozuje [udskée
zdravie.

Pokyny pro instalaci akvaria Aqua Nova cz

A'Dﬁleiité:

| Prectéte si pediivé a ipiné tento navod.
! Prectéte si vEechny pokyny pro bezpetné pouZiti akvaria.
! Tento néwod je navrien s cilem peskytnout viechny potfebné informace, vyrobce nenase
Zadnou zodpovédnost za tiskové chyby a 24da ufivatele o precténi ndvodu, ktery je k
dispozici na www.aqua-nova.pl
! Pamatujte si, Ze kombinace vody a elektfiny miZe byt nebezpetna pro zdravi a Zivot.
Béhem instalace nebo Gdriby vechna elektricka zafizeni by méla byt odpojena od sité.

Nei zacnete instalaci.

Rozbalte akvarium a zkontrolujte, zda se vyrobek neposkodil béhem prepravy. Od vyroby az
po dodani vyrobku do rukou zdkaznika, akvarium bylo pfepravovano mnohokrat, proto
vstupni prohlidka je velmi dilezita, Aby zabranit jakymkoli rizikiim, doporuéujeme testovani
akvaria napf. v garai. Naplfite akvarium vodou, nechte 30 minut, pak miiZete umistit
akvarium na poZadované mista. Misto, kde bude umisténo akvarium musi byt urovnané a
odolné proti zatizeni.

! pamatujte si, Ze hmotnost vody je pFiblizné 11 =1kg!

Doporucujeme umistit akvarium na zastinéném misté, aby zabranit rlistu fas. To zplsobi, ze
voda v akvariu déle zfistava ¢ista, Doporutujeme umistit akvarium na specialni skiifi Aqua
Nova, ktera je stabilni a odolna proti zatiZeni. Skiifi musi byt urovnand a umisténa na
rovném povrchu, Akvarium Agua Nova ma v spodni ¢asti speciaini ochranny ram. Akvarium
musi stat primo na skiifi. Nedavejte pod akvarium Zadné dodateéné materidly — gumu,
polystyren. Akvarium Aqua Nova je fadné zabezpedeno.

Dilezité:

! Nedopravujte akvarium, pokud je v ném voda nebo pisek.

! Vidy budte opatrni, abyste neposkadili sklo pi instalaci nebo Udrzbé akvaria.
! Nepouzivejte pro akvarium detergenty a jiné éistici prostfedky.



Instalace:

1. Umyijte ruce. Je velmi ddleZité, aby odstranit viechny neistoty, zbytky krémd, bakterie.
2. Otevrete kryt akvaria a vytahnéte filtracni viozky (uhli a keramiku). Odlepte folii, nechte
vioZky v saccich a umyite pod tekouci studenou vodou.

3. Umyijte take jednotlivé éasti filtru — hlavu, zadeStovac, NepouZivejte detegrenty.

4. Do spodni Esti filtru pFipojte trubku a ochranny kodik. Zde tece voda z akvaria.

5. VioZte keramiku a uhli blizko sebe. Na vioZky polozte bilou vatu tak, aby vody tekla
predevsim na vatu. (Vata slouzi k rovnomérnému rozmisténi vody).

6. Pfipojte koleno k filtru (hornl Edst filtru). Pak pfipojte zadeSt'ovat (trubka s otvory) tak,
aby voda tekla pFimo na vatu.

8. Nyni miiZete pfipojit filtr a osvétleni k elektrické siti. Doporuéujeme také instalace topitka
— nejlépe firmy Aqua Nova.

X dileité pokyny pro bezpetné poufiti.
Pfipojte napajeci kabel jak je uvedeno na obrazku nize:

Prace s topitkem.

Pokud jste zakoupili topitko nebo ono bylo v souboru, pamatujte si zkontrolovat, zda se
vyrobek neposkodil béhem pfepravy. Béhem instalace topitka odpojte od sité viechny
elektrické spotfebite, nachazajici se v akvariu. Topitko ma reguldtor teploty. Nastavte
teplotu vhodnou pro Vase akvarium,

X Presny navod by mél byt v obalu topitka. Pokud vam dodano topitko bez navodu na
pouziti, okamzité kontaktujte svého prodejce.

Teplota vody miZe byt dosaiena aZ po 12 hodinach prace topitka. Topitko je vybaveno
automatickym termostatem. Doporucujeme Vam koupit teplomér Aqua Nova pro pfesné
nastaveni teploty vody. KdyZ je topitko zapnuté a topi, sviti mala cervena signalizaéni dioda.

DilleZité:

| 15 minut pfed vytahnutim topitka z vody doporuujeme odpojit ho od napajeni.

I Nikdy neotvirejte a neopravujte topitko. Pokud si viimnete poSkozeni topitka, kontaktujte
servis nebo kupte nové topitko.

! Mikdy neopravujte kabel.

Osvétleni:

Aby zajistit svétlo pro ryby, rostliny a koraly, akvaria Agua Nova jsou vybaveva asvétlenim.
Osvétlovaci systém je technologicky pokrodily, Ucinny, Usporny, spliiujici bezpetnostni
normy. Systém je odolny proti odpafovani, co snizuje riziko poskozeni elektrickych zafizeni,
Cisténi osvétleni: distéte zafivky mékkym rucnikem, nepoutivejte detergenty.

Udrzba denni/ mési¢ni zahrnuje nasledujici kroky:

1. Svétlo by mélo byt zapojeno asi 12 hodin denné, jak dlouho trva pfirozeny den v
tropickych zemich. Pro tento uéel doporuéujeme koupit specidini &asoval, ktery automaticky
zapne osvétleni,

2, Krmte ryby 2-3 krat denné, ale jen tolik, kolik mohou jist v kratkém gasovém obdobi
(napf. 3 — 5 min). Zbytky krmiva mohou znedistit vodu ve Vasem akvariu a mit nepfiznivy
viiv na zdravi Vasich ryb.

3. Kontrolujte hladinu vody v akvariu, protoZe osvétleni a topitko urychluji proces
odpafovani. Nedovolte, aby hladina vody klesla pod troved, doporucovany pro filtr, topitko a
dalsi pfisludenstvi.

Kazdy den kontrolujte teplotu vody v akvariu, v pfipadé potieby zvyste nebo snizte teplotu
pomaoci termostatu topitka.

4. Jednou za 7 dndl vyméfite 20% vody v akvariu. To je nejdllezitéjsi ¢ast kontroly Vaseho
akvaria. BEhem vymény vody odstrafite necistoty ze dna (k tomuto slouzi odkalovat) a
povrchu vady.

5. Pro dosaZeni nejlepsich vysledkd osvétleni rostlin a korald doporuéujeme jednou za 6 -
12 mésich vyménit zafivku. Velmi dileZité je také cisténi filtru v akvariu. Vyrobce
doporutuje take jednou za 12 mésicl vymenit rotor filtru,

DULEZITE!

Toto vybavninemizZebyt pouzito détmi ve véku minimalné 8 let a osobami se snizenymi fy-
zickymi, dusevnimi moZnostmi a osobami, které nemaji zkuienosti a informace o vybaveni,
Jestlize bude zajistén dozor nebo pokyny tykajici se pouZiti vybaveni bezpecnym zpiisobem,
tak aby byly pochopeny chroZeni s tim spojené. Déti si nemohou hrat vybavenim. Déti bez
dozoru nemohou distit a provadét udribu vybaveni. Kombinace vody a elektrické energie je
velice nebezpecna pro zdravi



Aqua Nova akvariumo jrengimo instrukcija LT

/\svarbu:
! Nepamirskite atidziai ir pilnai perskaityti Sios instrukcijos.
| Perskaitykite visas saugaus akvariumo naudajime rekomendacijas.
! & instrukcija sukurta tam, kad suteikty visa reikiama informacija. Gamintajas neatsako uz
spaudos klaidas instrukcijoje ir ragina visus susipaginti su instrukcija, pateikta svetaingje
www.agua-nova.pl.
! Nepamirikite, kad vandens ir elektros derinys kelia pavojy sveikatai ir gyvybei. Montavimo ar
prieZidros metu visi elektros jrenginiai turi boti atjungti nuo elektros tinklo.

Pried pradedant montavima:

Ispakuokite akvariuma ir patikrinkite, ar produktas nepaZeistas transportavimo metu. Nuo
gamybos iki kliento akvariumas gali biti kelis kartus perveitas, todél itin svarbi yra pirming
patikra. Siekiant isvengti rizikos, rekomenduajama atlikti bandyma tokioje vietoje kalp garazas -
pripildykite akvariuma vandeniu ir palikite 30 min. Jei néra nuotékio, galite statyti akvariuma
pasirinktoje vietoje.

‘fieta, kurioje stovés akvariumas, turi bati lygi ir atlaikyti didelj svorj.
! Atminkite: 1 litras vandens = 1 kg svorio !

Rekomenduojama akvariuma statyti vietoje, kur nepatenka tiesioginiai saulés spinduliai, kad
bty isvengta dumbliy dauginimosi. Tai padeda iSlaikyti vandenj Svaresnj ilgiau. Rekomenduo-
jama naudoti specialiai suprojektuota Aqua Nova spintele, kuri yra stabili ir atspari apkrovai.
Spintelé turi bati pastatyta ant lygios grindy dangos ir tinkamai i3lyginta, Agua Nova
akvariumas turi apsauginj rema apacioje — akvariumas turi bati statomas tiesiai ant spintelés.
NEdékite po akvariumu papildomy medziagy (pvz., gumos, putplascio). Aqua Nova akvariumas
yra tinkamai apsaugotas.

Svarbu:

! Niekada neperkelkite akvariumo, kai jame yra vandens ar smelio.

! Visada blkite atsargs, kad nesuskaldytuméte stiklo jrengimo ar prieZiGros metu.
I Nenaudokite jokiy plovikliy ar cheminiy medziagy akvariumo valymui.

ma instrukcija: .
Nusiplaukite rankas - tai labai svarbu norint pasalinti nesvarumus, kremy likucius, bakterijas.

Atidarykite akvariumo dangtj ir iSimkite filtro kasetes (aktyvuota anglis ir keramika). Bimkite
apsaugine plevele, palikite kasetes maiseliuose ir nuplaukite saltu tekanciu vandeniu.

Nuplaukite filtro dalis — galvute, lietaus galvute (deszczownice) — nenaudokite jokiy plovikliy.
Filtro apacioje pritvirtinkite vamzdel] ir apsauginj korpusa - ¢ia filtras ima vandenj is akvariumo.

[dekite keramika ir anglies kasetes $alia viena kitos. Ant jy uidekite balta filtrine vata, kad
vanduo pirmiausia tekety ant vatos. (Vata tolygiam vandens paskirstymui.)

Prijunkite kolanke jungtj ﬁrie filtre virsutinés dalies. Tada prijunkite vandens sklaidykle
(vamzdelj su skylutemis), kad vanduo nutekety tiesiai ant vatos

Jsitikinkite, kad akvariumas visidkai uzpildytas vandeniu, Filtras yra pilnai panardinamas ir veikia
tik po vandeniu!

Dabar galite prijungti filtra ir apSvietima prie elektros tinklo. Taip pat rekomenduojama jdiegti
sildytuva = Aqua Nova Sildytuvus

Saugos patarimas: prijunkite laida prie maitinimo taip, kaip nurodyta paveikslélyje zemiau:

Sildytuvas

Jei jsigijote Sildytuva arba jis jtrauktas j rinkinj, patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas transpor-
tavimo metu. Montugjant Sildytuva, visus elektros prietaisus bitina atjungti nuo elektros.
Sildytuvas turi reguliuojama termostat - nustatykite temperatara pagal Josy poreikius.

[ I8sami sildytuvo instrukcija turety bati pakuotéje. Jei jos néra - nedelsdami susisiekite su
pardaveju,

Temperatira vandenyje pasiekiama po maZdaug 12 val. Sildytuvas turi automatinj termostata.
Rekomenduojama jsigyti Aqua Nova termometra tiksliam reguliavimui. Kai sildytuvas veikia -
dega raudona svieselé.

Svarbu:

! Pries isimant Sildytuva i$ vandens, jj reikia atjungti nuo elektros bent 15 minudiy anksciau.
! Niekada neardykite ir neremontuokite Sildytuvo. Jei pastebite paZeidimus — kreipkités j
techninj aptarnavima arba sigykite naujg jrenginj.

! Niekada neremontuckite laido.



ApSvietimas
Kad augalai, Zuvys ar koralai gauty pakankamai Sviesos, Aqua Nova akvariumai yra aprapinti
pazangiu LED apSvietimu - ekonomisku, saugiu ir atspariu garavimui,

Apsvietimo prieZilra; valykite Sviestuvus mink3tu rank3luosdiu, nenaudokite cheminiy
priemoniy.

Kasdiené / ménesiné priefilira apima:
Apsvietima laikykite jjungta apie 12 valandy per para — tiek trunka naturali diena tropikuose.
Rekomenduojama jsigyti laikmatj automatiniam jungimui/isjungimui,

Maitinkite Zuvis 2-3 kartus per diena, tiek, kiek jos suéda per 3-5 minutes. Nesunaudotas
maistas gali uZtersti vandenj ir pakenkti Zuvy sveikatai,

Stebekite vandens lygj - Sildytuvas ir apivietimas pagreitina garavima. Niekada neleiskite
vandens lygiui nukristi Zemiau rekomenduojamos ribos filtrui ar Sildytuvui.

Kas 7 dienas pakeiskite apie 20% vandens. Tai svarbiausias Zingsnis biologineés pusiausvyros
palaikymui, Kartu naudokite dugno siurblj (atmulintajg) ir pasalinkite neSvarumus nuo
pavirsiaus,

Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama keisti apsvietimo lempa kas 6-12 ménesiy. Taip
pat svarbu valyti filtra ir keisti rotoriy kas 12 ménesiy,

SVARBU!

$ig jranga gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus, taip pat asmenys, turintys sumazintas
fizines, protines ar jutimines galimybes arba stokojantys patirties ir Ziniy apie jranga,
Jeigu jiems suteikiama prieZitra arba instrukeijos, kaip saugiai naudotis jranga, kad jie
suprasty su tuo susijusig rizika. Vaikai neturi Zaisti su jranga. Vaikai be prieZiaros neturi
wvalyti ar atlikti jrangos priezidros darby. Vandens ir elektros derinys kelia ypatinga pavoju
sveikatai.

Aqua Nova akvarija uzstadiZanas instrukcija LV
Svarigi:

! MNoteikti izlasiet 5o instrukciju rapigi un pilniba.

! lepazistieties ar visiem drosas akvarija lietosanas noradijumiem.

1 §i instrukcija ir izstradata, lai sniegtu visu nepieciesamo informaciju. RaZotajs neatbild par
drukas kladam un aicina visus iepazities ar jaunake instrukciju versiju timek|a vietné
www.aqua-nova.pl.

! Atcerieties, ka adens un elektribas kombinacija rada dzivibai bistamu situdciju. Uzstadisanas
vai apkop3anas laika visas elektriskas ierices ir jaatvieno no stravas avota.

Pirms uzstadifanas:

Iznemiet akvariju no iepakojuma un parbaudiet, vai tam nav redzamu bojajumu, kas varétu bat
radusies transportésanas laika. No razosanas briza lidz piegadei klientam akvarijs tiek parvietots
vairakkart, tipéc sakotnéja vizuald parbaude ir |oti svariga.

Lai izvairitos no iespéjamiem bojajumiem, iesakam veikt testa uzpildidanu vieta ka, pieméram,
garazia - piepildiet akvariju ar Gdeni un atstajiet to 30 mindtes. Ja nav noplides, varat akvariju
novietot izvélétaja vieta,

Vietai, kur novietots akvarijs, jabat lidzenai un izturigai pret slodzi.
! Udens svars aptuveni ir: 1 litrs = 1 kilograms !

Akvariju ieteicams novietot vietd, kur nekrit tiesi saules stari, lai novérstu algu attistibu un
saglabatu udeni tiraku ilgak. Rekomendéjam izmantot Ipasi izstradatu Aqua MNova skapiti, kas ir
stabils un izturigs. Skapitim jabat novietotam uz lidzena pamata un precizi izlidzinatam

Aqua Nova akvarija apaksa ir ipads aizsargapmalis — akvarijs janovieto tiedi uz skapisa.
MEnovietojiet zem akvarija nekadas papildu materialu kartas (piemé&ram, gumiju, putuplastu).
Aqua Nova akvarijs ir pietiekami aizsargats.

Svarigi:

! Nekad neparvietojiet akvariju, kamer tas ir piepildits ar ddeni vai smiltim.
! UzstadiZanas vai apkop3anas laika uzmanieties, lai nesabojatu stiklu

! Akvarija tirianai neizmantojiet mazgasanas lidzek|us vai kimiskas vielas,
Uzstadianas instrukcija:

Momazgajiet rokas, lai nonemtu netirumus, krému paliekas un baktérijas.

Atveriet akvarija vaku un iznemiet filtra ieliktnus (ogle un keramiku). Nonemiet aizsargplévi,
atstajiet ieliktnus maisinos un noskalojiet tos zem auksta ddens.

Noskalojiet ari filtra detalas = galvu un smidzinataju (lietus cauruli). Neizmantojiet nekadus
mazgasanas lidzek|us.



Pie filtra apaksas pievienojiet cauruliti un aizsargrezgi - Seit Gdens tiek ievilkts no akvarija.

levietojiet keramiku un ogli. Novietgjiet ieliktnus vienu blakus otram. Virs tiem novietojiet baltu
vati, lai Gdens vispirms tek pari vatei. {Vate nodrosina vienmérigu Gdens izkliedi.)

Pievienojiet celgalu (kalanko) pie filtra augida[as‘ Péc tam pievienojiet smidzinataju (cauruliti ar
caurumiem), lai Gdens iepldstu tiesi uz vati.

Parliecinieties, ka akvarijs ir pilniba piepildits ar adeni - filtrs ir pilniba iegremdéjams un var
darboties tikai zem Gdens!

Tagad varat pieslégt filtru un apgaismojumu elektrotiklam. leteicams ari uzstadit silditaju -
iesakam Aqua Nova silditajus.

Drosibas ieteikums: pieslédziet stravas kabeli ka noradits zemak esosaja attéla.

Sildmtajs
Ja iegadajaties sildrtaju vai tas ieklauts komplekta, parbaudiet, vai nav radusies bojajumi
transportéianas laika. Uzstadot silditaju, atvienajiet visas elektriskas ierices no stravas

Silditajam ir regul&jama temperatara - pielagojiet to atbilstosi jdsu zivju vai augu vajadzibam.
# Detalizétai informacijai skatiet instrukciju, kas japievieno silditdgjam. Ja tadas nav -
nekavéjoties sazinieties ar pardevéju.

Temperatira adeni stabilizéjas apméram 12 stundu laika. Silditajs aprikots ar automatisko
termostatu, leteicams izmantot Aqua Nova termometru precizai temperatiras kontrolei.
Darbojoties, silditaja indikators iedegas sarkana krasa.

Svarigi:
| Atvienojiet silditaju vismaz 15 minOtes pirms ta iznemsianas no ddens,

| Nekad neatveriet un neméginiet pats labot silditaju. Ja pamanat bojajumus — sazinieties ar
servisu vai iegadajieties jaunu,

| Nekad neméginiet remontét stravas vadu.

Apgaismojums

Lai nodrosinatu gaismu zivim, augiem vai koralliem, Aqua MNova akvariji ir aprikoti ar modernu
un energoefektivu apgaismojumu, kas atbilst drodibas standartiem un ir izturigs pret mitrumu.

Apgaismojuma tirisana: tiriet ar mikstu dranu vai papira dvieli. Nelietojiet mazgadanas lidzekjus,

Ikdienas / ikméne3a apkope ietver:

Apgaismojumam jabot ieslégtam aptuveni 12 stundas diena - ka tropiskas zonas dabiskaja
diennakts ritma. leteicams izmantot taimeri, lai apgaismojums automatiski ieslégtos un
izslégtos.

Barojiet zivis 2-3 reizes diena, tikai tik daudz, cik tas spéj apést 3-5 minasu laika. Parpalikumi
piesarno ddeni un kaité zivju veselibai.

Parbaudiet udens limeni akvarija — apgaismojums un silditajs paatrina iztvaikosanu.
Nepielaujiet, ka tdens [imenis nokritas zem ieteikta minimala filtra vai silditaja limena.

Reizi 7 dienas nomainiet apméram 20% Gdens. Tas ir svarigakais solis biologiskas lidzsvara
uzturésanai. Vienlaikus iztiriet grunti (izmantojiet grunts sakni) un virsmas netirumus.

Lai nodroginatu labakus apgaismojuma rezultatus augiem vai koralliem, ieteicams nomainit
spuldzi reizi 12 meénesos. Filtra tirisana ari ir Joti svariga. RaZotajs iesaka rotora mainu reizi 12
meénesos.

SVARIGI!

5o iekartu drikst izmantot bérni no & gadu vecuma, ka arf personas ar ierobefotam

fiziskam, garigam vai manu spé&jam, vai ari bez pieredzes un zinasanam par iekartu, ja viniem
tiek nodroginata uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par drosu iekartas lietosanu, lai vini
saprastu ar to saistitos riskus. Bérniem nevajadzétu spéléties ar iekartu. Bérni bez uzraudzibas
nedrikst tirit vai veikt iekartas apkopi. Udens un elektribas kombinacija rada ipasu veselibas
apdraudéjumu.



Aqua Nova akvaariumi paigaldusjuhend EE
Tahtis:

! Lugege see juhend hoolikalt ja taielikult 15bi.

! Tutvu?]e kaigi akvaariumi ohutu kasutamise juhistega.

! See juhend on koostatud vajaliku teabe edastamiseks. Tootja ei vastuta trikivigade eest ja
soovitab tutvuda uusima juhendiga veebilehel www.aqua-nova.pl.

| Pea meeles: vee ja elektri kombinatsioon on eluohtlik. Paigaldamise v&i hoolduse ajal tuleb
koik elektriseadmed vooluvorgust lahti Uhendada.

Enne paigaldamist:

Wotke akvaarium pakendist valja ja kontrollige, kas sellel pole nahtavaid kahjustusi, mis voisid
tekkida tl‘ansp()fdli) kaigus. Tootmisest kliendglni JBudmiseks on akvaariumit mitmeid kordi
ligutatud, seetdttu on esmase visuaalse kontrolli labiviimine vaga oluline.

Vaimalike kahjustuste valtimiseks on soovitatav teha veekindluse testimine naiteks garaazis:
taitke akvaarium veega ja jatke see 30 minutiks seisma. Kui lekkimist pole, vbite akvaariumi
paigaldada valitud kohta.

Koht peab olema tasane ja suutma kanda kogu akvaariumi raskust.
! Vesi kaalub ligikaudu: 1 fiiter = 1 kilogramm !

Akvaarumit on soovitatav paigutada kohta, kuhu ei paista otsene paikesevalgus - see takistab
vetikate kasvu ning hoiab vee kauem puhtana. Soovitame kasutada spetsiaalselt Aqua Nova
Jjaoks loodud akvaariumialust, mis on tugev ja stabiilne. Alus peab olema tasane ja paigutatud
siledale pinnale.

Aqua Nova akvaariumi pShjas on spetsiaalne kaitsev raam. Akvaarium tuleb asetada otse
alusele

Arge pange akvaariumi alla lisamaterjale nagu kumm véi vahtplast - Aqua Nova akvaarium on
piisavalt kaitstud.

Tahtis:

| Arge kunagi ligutage akvaariumi, kui see sisaldab vett véi kruusa.

I Olge alati ettevaatlik, et mitte kahjustada klaasi paigaldamise v6i hoolduse ajal.

! Arge kasutage akvaariumi puhastamiseks pesuvahendeid ega keemilisi aineid

Paigaldusjuhend:
Pese ké:ﬁ hoolikalt, et eemaldada mustus, kreemide jadgid ja bakterid.

Ava alovaariumi kaas ja eemalda filtri tiidised (aktiivsisi ja keraamika). Eemalda kilepakend, jata
taidised vorkkottidesse ning loputa need kilma jooksva vee all.

Loputa ka filtri osad — mootoripea ja vihmutitoru. Ara kasuta puhastusvahendeid.
Uhenda voolik ja kaitsev korv filtri alumise osa kilge — siit imetakse vesi akvaariumist.

Aseta keraamika ja aktiivssi filtrisse kGrvuti. Aseta valge vatt nende peale nii, et vesi voolaks
esmalt |abi vati. (Vatt aitab vett Ghtlaselt jaotada.)

Uhenda palveliitmik filtri Glaossa, seejdrel Ghenda vihmutustoru (aukudega toru), et vesi voolaks
otse vatile,

Kontrolli, et akvaarium oleks taielikult veega taidetud - filter on taielikult sukeldatav ja todtab
ainult vee all!

Nuid void Ghendada filtri ja valgustuse vooluvarku. Soovitame lisaks paigaldada ka soojendi —
soovitame Aqua Nova soojendeid,

Ohutusnduanne: uhenda pistikupesa nagu joonisel naidatud.

Kuttekeha (soojendi)
Kui ostsite kiittekeha voi see sisaldub komplektis, kontrollige, kas see pole transpordi ajal
kahjustada saanud. Paigaldamise ajal eemaldage koik elektriseadmed vooluvdrgust.

Kiittekehal on reguleeritav termostaat — seadke sobiv temperatuur oma kalade voi taimede
vajadustele vastavalt.

@ Kuttekeha detailne juhend peaks olema karbis. Kui see puudub, vétke viivitamatult Uhendust
edasimuljaga.

Vee soovitud temperatuur saavutatakse umbes 12 tunni jooksul. Kittekehal on automaatne
termostaat. Soovitame kasutada Aqua Nova termomeetrit tépseks temperatuuri jélgimiseks. Kui
kiittekeha tootab, suttib vaike punane indikaator.

Téhtis:

| Enne kittekeha veest eemaldamist lulitage see vahemalt 15 minutit varem vooluvirgust vélja.
| Arge kunagi avage ega parandage kiittekeha ise. Kui markate kahjustusi - paérduge
teenindusse voi ostke uus seade.

! Arge kunagi parandage toitekaablit.



Valgustus

Aqua Mova akvaariumid on varustatud kaasaegse ja energiasaastliku valgustussiisteemiga, mis
sabib kaladele, taimedele ja korallidele. Sisteem vastab kdigile ohutusstandarditele ning on
vastupidav veeaurule.

Valgustuse puhastamine: puhastage valgusallikaid pehme lapiga. Arge kasutage puhastusva-
hendeid.

Igapéevane / i ine hooldus:

Valgustus peaks olema sisse lilitatud umbes 12 tundi péevas — vastavalt troopiliste piirkondade
paevavalguse kestusele. Soovitame kasutada taimerit, et valgus lilituks sisse ja valja
automaatselt.

Toitke kalu 2-3 korda paevas, kuid ainult nii palju, kui nad suudavad dra stiiia 3-5 minutiga.
Ulejadk rikub vee kvaliteeti ja majutab kalade tervist.

Kontrollige vee taset - valgus ja kittekeha soodustavad vee aurustumist. Arge laske vee
tasemel langeda alla soovitatud miinimumi filtri, kittekeha vai teiste seadmete jaoks.

Vahetage kord nadalas umbes 20% veest. See on kéige tahtsam samm akvaariumi bioloogilise
tasakaalu sailitamiseks. Samal ajal eemaldage mustus pohjast (kasutage kruusapuhastajat) ja
vee pinnalt.

Parimate taimede voi korallide valgustustulemuste saavutamiseks vahetage valgusallikas iga
6-12 kuu tagant. Filtri puhastamine on samuti vaga oluline. Tootja soovitab filtr roctori
viljavahetamist kord aastas.

TAHTIS!

Seda seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning isikud, kellel on piiratud fiilisilised,
vaimsed voi meelelised voimed vdi kellel puudub seadme kasutamise kogemus ja teadmised,
kui neile on tagatud jarelevalve vai juhised seadme ohutuks kasutamiseks, et nad maistaksid
sellega seotud riske. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hooldada. Vee ja elektri kombinatsioon kujutab endast erilist terviseriski.



MODEL | PUMPPOWER | PUMPFLOW | LAMPPOWER AQUARIUM SIZE
NT-19 5.5W 320U/h aw 320x230x335mm
NT-32 550 320U/h 5w 380x260x395mm
NT-47 550 320U/h W 450x290%455mm

ACCESSORIES OF WATERPUMP

AQUARIUM ASSEMBLY DRAWING @ MOTOR
@ WATERFALL OUTLET
© INLET CONNECTOR

COMPLETE FIGURE

© SPRINKLING QUTLET
@ BASKET OF INLET

@ FILTER WOOL

@ FILTER CASE

® BODY

@ TOUCH SWITCH

@ COVER

@ LIGHT




Gwarancja / Guarantee / Garantie / Garantie / Garantia

lapaHTuitHbIe 0bA3aTenbcTBa / Garanzia / Zaruka / Zaruka

NT

narwa urzgdzenia / name of product / name des produkts / nom du produit / nombre del producto [
Haumenopasve npofyxra [ nome del procdotto [ nazev wrobku | nézov vrobku

pieczec uunld:u sprzedazy ( stamp of the place of purchasing / stempel der art des einkaufs / Pe cachet du lisu ne lachat
ello del lugar de compra / WTaMn MecTa nokynky [ timbro del luogo di acquisto / razitko mista nakupu pediatka miesta ndkupu
data sprzedaty / dates of purchasing / terming filr den kauf / dates d'achat / fecha de la compra / AaTe! nokyri
date di acquisto | data nakupu / détumu ndkupu

PL
Urzgdzenie objete jest 24 mleslgonym okresem gwarancyjnym na bezawaryjnoic liczac od daty zakupu. Zachowaj dowaod
Gwarancja obej & 2 winy producenta, tzn. bledy w mantazu czy wady materiatowe.
Gwarancja nie obejmuje niewladchwego ubytkowania urzadzenia (nie przestrzeganie zasad wlasclwego uzytkowanlia |
kanserwacji) lub naturalnego zutycia. Klient zghaszajacy reklamacje zobowiazany jest wyshad urzadzenie wraz z dowodem
zakupu na adres pmducsma lub dystrybutora. W przypadku zakupu na dziatalnosc gospodarcza (produkt wykarzystywany do

pro ia dazi i gosy rej) producent udziela 12 miesigcznej gwarancji na pradulkt.

ENG

The manufacturer provides a 24 month guarantee, baginning on the date of purchase The guarantee covers defects arising
from manufacturer fault i.e, defective materials or warkman ship, It does not cover mechanical and ather damage caused by
impreperhandling or con struction changes introduced by the userf a claim is to be made, please return to the shop, where
wou have bought this product, and present receipt showling date of purchase, proof of date and purchase Is a prerequisite for
accepting the claim. In the case of a business purchase (product bought to be used in commercial use, not private), the
manufacturer provides a 12-manth praduct warranty.

ESP
Dispositiva estd cubierta por la garantia limitada de 24 meses sobre la fiabilidad de la fecha de compra. Guarde el comprobante
de compra. La garantia cubre los dafos causados por culpa del fabricante, es decir, errores o defectos en los materiales de
mantaje. La garantia no incluye el uso indebido de dispositivos (el in plimiento en el i ), o el desga ste natural.
El cliente al realizar el reclame esta obligado a enviar el producto, junte con el comprobante de compra, a la direccion del

distribuidor. En el caso de una compra comercial (producio usado para desarrollo de la actividad comerdial), el fabricante
deberd proporcionar una garantia de 12 meses sobre el producto.

cz

MNa zaflzeni se vrtahuje 24mésiéni zaruEnl doba na bezporuchovost, se zadatkern od data nakupu. Doklad o nikupu sl uchove|te
Ziruka se vatahuje na puskwem wznikld vinou vyrob ce, zn. na chyby v montdZi nebo materidlové zivady. Zdruka se

huje na nesp sivani zafizeni (nedodrzovéni zisad spravného pousivani a udriby). Zakaznik podavajici reklamaci
Je povinen zaslat zafizeni spolu s dokladem o nakupu na adresu wyrobee nebo distributora. V pfipadé nakupu pro firmu

{produkt poudivany k provozovani firmy) poskytuje wirobce zaruku na 12 mésicd,

Die Garantie fiir das Gerat betrigt 24 Monate und beginnt mit dem Einkaufsdatum, Bewah ren Sie bitte daher den
Einkaufsbeweis. Die Garantie erstreckt sich auf Mangel, die durch Her steller verschuldet sind, wie Zusammenbau- oder
Rohstofffehler. Die Garantie gilt nicht fur natUrliche Abnutzung. Sie erstreckt sich auch nicht auf Falle der unkorrekien Umgang
oder Reinigung der Pumpe. Im Falle einer Garantiereparatur ist der Kunde verpflichtet, das Gert mit dem Einkaufsbeweis an
den Hersteller ggf. Verkdufer zu schicken. Kaufst du das Produkt fir gewerbliche Zwecke (Bebrauch im Rahmen der
gewerblichen Tatigkeit), so gewahrt der Hersteller 12 Monate Garantie,

FR

Appareil est couverte d'une garantie pendant de 24 mois a partir de la date d'achat. Gardez la preuve d'achat. La garantie
couvre les dommages imputables au fabricant c'est-a-dire les défauts de montage de la lampe ou les défauts des matériaux.
Cette garantie ne couvre pas les utilisations inadéquates de la appareils {non- respect des régles d'entretien) ou I"usure
maturelle, En cas de probilé contactez | el it le revendeur le plus proche. En cas d'achat pour 'entreprise (produit
utilisé dans le cadre de lactivité économique) le fabricant fournit une garantie de produit de 12 mois.

SK
Ma zariadenie sa udefuje 24-mesatni zdruka na spolahlivi pracu, poénic od dha kipy za riadenia. Zachovajie doklad o kipe.
Zaruka sa vzfahuje na poskadenia veniknuté na strane vyrobeu, tzn. montdZne chyby alebo chyby materidlu, Zaruka sa
nevztahuje na pouZivanie za riadenia v rozpore s navodom (nedodrziavanie pokynov na pouZitie zariadenia a jeho nu Gdrzbu).
Klient, ktory prihlasuje reklamaciu, je povinny edoslat zariadenie s o jeho kipe na adresu vyrobeou alebo distributora. Ak ste
kupili éerpadlo na podnikatelske Ggely (vyuZivate vyrobok v ramci podnikatelske] finnosti) vyrobca poskytuje na virobok
12-mesadnd zanku

ITL

L'apparecchio & coperta da un periodo di garanzia di 24 mesi dalla data di acquiste. Con servare la prova di acquisto. La garanzia
copre | danni causatl per colpa del produttore, cioé gli erren di assemblag glo o difettl di materiale. La garanzia nen copre 'use
improprio dell'apparecchio {mancato rispetto dei principi del corretto uso e della manutenzione). Il cliente che reclama, é
tenuto a inviare l'apparecchio insieme alla prova di acquiste all'indi rizzo del produttore o del distributore. Nel caso di acquisto
per la ditta (prodotto utilizzato nell'ambito dell'atttivita economica) il produttore fomisce una garanzia del prodotto di 12 mesi,




RU

W Tapantia na yCTPORCTBG YCTaHABAMBARTCA Ha 24 MeCALa C AaTal Nokynkk, CoxpanmTe kaccoBsi vex Ha nagenne, Fapantua

PACPOCTRAKASTCR HA M3JENNH, BLIXO[ W3 CTROA KOTopOre, oby 5 2 Gpakom P A MOHT A,
Fapamuﬁ He pacnpocTpakAeTca Ha M3Hoo KHE NOBR | BE NO suHe noTRebUTENA, COBEPWEHHBIE B
WC] obic. MO o0 pe 2, B cnyvas A1 =1

BeaLnuTE ycrpoacma BMECTE £ KACCOBLIM YEKOM NO 3APECY NPOIBOAMTENS MW AMCTPHESIOTOP. B Ciyuae nokynkm
YCTPOACTEO ANA XOIANCTRENHOR RERTENBHOCTH (NPOYKTA, ACNONBIYEMAOrD ANA BEAEHHS BAIHECA), NDORIBOAWTENE
MpeaocTasnAET 12-MECRUHYI0 FAPAHTIE Ha MPOAYRT.

LT

Prietaisui sutelkiama 24 ménesiy garantija nue pirkime datos. lisaugokite pirkimo kvita. Garantlja talkoma gedimams,
atsiradusiemns del gamintojo kaltés, t. y. del surinkimo klaidy ar medZiagy defakty.

Garantija netaikoma;

- netinkamam prietaiso naudojimui {taisykliy del tinkamo naudajimo i priefidros nesilaikymuil,

- natiraliam nusidevefimul.

Reklamacijg patelkiantis klientas privale Ssiystl prietalsa kartu su pirkime jredymu gamintojo arba platintojo adresu.

Jeigu prietaisas buve jsigytas vykdant dkine veikla ir naudojamas verslo reikméms, gamintajas taip pat suteikia 12 ménesiy
garantija.

Lv

lericei tiek pieskirta 24 méneiu garantija no iegades datuma. Saglabajiet pirkuma éeku. Garantija attiecas uz bajajumiem, kas
raduiies razotaja vainas dél, t. i, montazas klidu vai materialu defektu dé|

Garantija neattiecas uz;

-nepareizu lerices lietodanu (lietofanas un apkopes noteikumu nelevérodanul,

dabisku nalietojumu.

Lai iesniegtu pretenziju, klientam ierice kopa ar pirkuma apliecinajumu janosata uz razotaja vai izplatitaja adresi. Ja ierice
iegadata saimnieciskas darbibas veikianai, garantija ir 12 ménesi.

Seadmaele kehtib 24-kuuline garantii, alates ostukuupdevast. Sailitage ostutbend. Garantii katab tootmisvigadest tingitud
rikked, sealhulgas koostevigade ja materjalide puudused,
Garantii ei kehti;
- seadme ebadige kasutamise korral (kasutus- ja hooldusjuhiste elraminel,

seadme loomuliku kulumise korral,
Garantiindude esitamiseks peab klient saatma seadme koos ostutdendiga tootja vai edasimiija aadressile. Kui seade on
ostetud ettevitlusega seotud kasutuseks, kehtib tootele 12-kuuline garantii

Demontaz / Disassembly / Demontage / Démontage

Desmontaje / lemoHTax / Smontaggio / Demontaz / Demontaz

PL

Zgodnie z ustawa o zuzytymn sprzecie elektrycznym i elektronicznym urzadzen nie nale2y wyrzucac do Smietnika.
Selekcjonowanie i utylizacja tego typu urzadzen przyczynia sie do ochrony srodowiska naturalnego,

Uwaga! Wyrzucanie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego do smietnika grozi kara grzywny, Uzytkownik jest zobowiazany
do dostarczenia zuzytego produktu elektrycznego do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie odpad zostanie pryjety
bezplatnie,

ENG

Itis forbidden to dispose of used electric and electronic devices in a trash bin. Segregating and proper utilization of this kind of
waste helps protect the envirenment and prevent potential harm to health caused by improper handling.

The user Is responsible for delivering the used product to a spedialized collection point, where itwill be accepted free of charge.
Information about such facilities can be obtained from local authorities, the seller, or the manufacturer’s service.

ESP

Bajo la Ley de Residuos Eléctricos y Electrénicos los dispositivos no se deben colocar en la basura. La seleccion y reciclaje de
estos dispasitivas contribuyen a la proteccion del medio ambiente,

iAtencion! La eliminacian de equipos eléctricos y electranicos en |2 basura puede conllevar una multa. El usuario esta obligado a
entregar los residuos de productos eléctricos en los puntos de recogida designados, donde se aceptan los residuos de forma
gratuita,

cz

W souladu se zakonem o pouditém elektrickém a elektronickém zafizeni nesmi byt tato zafizeni vyhozena do klasického odpadu,
Tridén! a lkvidace zafizen tohoto typu piispéje k ochrané Hvotnthe prostiedi.

Pozorl Vyhozenim elektrického neba elektranického zafizend do klasického edpadu se vystavajete postihu pokuteu. Ukivatel jo
povinen odevzdat opotiebovany elektricky vyrobek na specializovaném sbémeém misté kde bude odpad bezplatné pievzat.

DE

Gemali dem Gesetz (iber Entsorgung von gebrauchten Elektrogeraten diirfen Gerte nicht in der Miilltanne entsargt werden.
Sortieren und korrekte Entsorgung schiitzt die Natur!
Achtung! Entsorgung von Elektmqeraler\ in die Millitonne wird mit Strafgeld bedroht, Der Verbraucher ist verpfiichtet, die

verbrauchten Produkte zu einer 5 Istelle fibr Elektrog zu bringen, wao sie kostenlos entsorgt werden,

Conformément & 1 lol sur les déchets d'équipements électriques et dlectronigues, les apparells ne dolvent pas étre jetés i la
poubelle. Le tri et e recycdlage de ce type d'équipement permettent de protéger Fenvironnement.

Attention! Jeter des équipements dlectriques ou électreniques b la poubelle est passible d'une amende. Lutilisateur est tenu de
livrer les déchets électrigues 4 des points spécifiques de collecte, ol les déchets seront acceptés sans frais.
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W stlade so zakonom o opotrebenych elektrospotrebi¢och zariadenia sa nesmu hodit do kosa na odpad. Odovzdanie
opotrebeného elektrospatrebica na miesto zberu elektroodpadu pomaha chranit Zivotné prostredie.

Upozomenie! Za hadenie elektroodpadu do benéha odpadu hrozi pokuta, Pouzivatel je povinny dodat opotrebeny
elektrospotrebié na miesto zberu elektroodpady, kde takyto odpad edovzda bezplatne.

L

Secondo la legge sul rifiutl di apparecchiature elettriche ed elettraniche, gl apparecehi non deveno essere smaltitl nella
spazzatura. La selezione & il corretto riciclo di questo tipo di apparecchiature aiuta a proteggere 'ambiente.

Attenzione! Lo smaltimento di apparecchiature elettroniche o elettriche nella spazzatura insteme ai rifiuti urbani & punibile con
una multa. lutente & obbligato a consegnare | prodotti elettricl usati ai punti di raccelta designati, dove | rifiuti saranno aceettati
gratuitamente.

RU

B COOTBETCTRNM © 33KOHOM 0B OTXORAX INEKTRPUHSCKOTD M FNEKTROHHOTO OBOPYAOBAHIA HE PaIPEWASTCA FbpacKBaTh
YCTRORCTED B Mycop. F ¥ " ¥ cHOP CTAPEX YCTPORCTE NOIBONRET NPEAOTAPATUTE

3arp: cpeabl
BrnmaHne! 3a seibpacsiBaning INEKTROHHCIO WK ANEKTRRYECKOMD 0G0PYLCEAHHA B MYCOD YTpokacT wipad. Monsiosatens
0BAIAH BOIBPAWATE NEKTPIUECKUE 1 INEKTPOHHLIE NPOAYKTE GECINATHO B MECTa CBOPE, YCTAHOBNEHHENE ANA 3TOR LENK, WNH
O MECTY NPOAAKIA.

LT

adevaujantis elektros ir inés jrangos atlieky jstatymu, Sia jrenginio negalima iémesti j buitinems atliekoms skirtus
konteinerius. Tinkamas tokiy jrenginiy rdsiavimas ir utilizavimas prisideda prie aplinkos apsaugaos.
Deémesiof Elektronings ar elekeros jrangos ismetimas j buitiniy atlieky konteinerius gali uztraukti bauda. Naudotojas privalo
panaudoty elektros jrenginj pristatyti | specializuota atlieky surinkimo punkta, kur Sios atliekos bus priimtos nemokamai.

Lv

Saskana ar likumu par nolletotu elektrisko un iekartu sadu lericl nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Pareiza Sadu beriéu Skirofana un utilizaclja palidz aizsargat vid|

Uzmanibul Elektrisko val elektronisko lerifu zmefana sadzives atkiltumos var tkt sodita ar naudas sodu. Lietotajam Ir plenakums
nodot nolietato elektrisko ericl specializeta atkritumi savaksanas punkta, kur 1a tks pienemta bez maksas.

EE

Vastavalt elektri- ja dmete jia
sorteerimine ja taaskasutamine aitab kaitsta keskkonda.

Téhelepanu! Elektri- voi elektraanikaseadme viskamine olmepriigisse vaib kaasa tuua rahalise karistuse. Kasutaja on kohustatud
viima | iseadme spetsiali d i kti, kus see vietakse vastu tasuta.

e tohi seadet visata almepriigisse. Selliste seadmete nduetekohane

RECYCLING
(=5, %
& ey

CARTULINA, KARTON,
OPAKOWANIE, COLOUR BOX

PRODUCT, PRODUIT,
PRODUKT, PRODUCTO

CARTON

Paper collection, Raccolta carta

F na papier, Collection de papier
Papiersammlung, Coleccion de papel
Colegio de papel

Cex
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